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Uvod

Informacije o ovom uputstvu za upotrebu

Namen

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog aparata.

Time ste se odlu¢ili za savremen i kvalitetan proizvod. Uputstvo za upotrebu

je sastavni deo ovog proizvoda. Ono sadrzi vazne napomene o bezbednosti,
upotrebi i odlaganiu. Pre koridé¢enja proizvoda, upoznaijte se sa svim napomenama
vezanim za rukovanije i bezbednost. Koristite proizvod samo na opisani naéin i

u navedene svrhe. Predaijte svu dokumentaciju prilikom prosledivanja proizvoda
trecim licima.

ska upotreba
Parokuvaé je pogodan za:
- kuvanije na pari
- grejanje i odrZavanije toplote napitaka i njihovo vadenje
- grejanje i odrzavanije toplote virli i sl.
- grejanje i odrzavanije toplote supa
Aparat je isklju&ivo namenjen za kori$¢enje u domadinstvu i nije dizajniran u
komercijalne ili industrijske svrhe.
/\ UPOZORENJE
Opasnost usled nenamenske upotrebe!

Od aparata mogu da proizadu opasnosti prilikom nenamenske upotrebe
i/ili drugacije upotrebe.
> Koristite aparat isklju&ivo za namensku upotrebu.

> Pridrzavaite se postupaka koji su opisani u ovom uputstvu za upotrebu.
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Upozorenja

U ovom uputstvu za upotrebu se koriste sledeéa upozorenia:

OPASNOST

Napomena upozorenja ovog stepena opasnosti oznaéava
preteéu opasnu situaciju.

Opasnas situacija moze da dovede do smrti ili tekih povreda, ako se ne
izbegne.

> Sledite uputstva u ovom upozorenju, da bi se izbegla opasnost od smrti
ili teskih povreda.

/\ UPOZORENJE

Upozorenje ovog stepena opasnosti oznaéava moguéu opasnu
situaciju.
Opasna situacija moze da dovede do povreda, ako se ne izbegne.

> Sledite uputstva u ovom upozorenju da bi se izbegle telesne povrede.

PAZNJA

Napomena upozorenja ovog stepena opasnosti oznaéava
mogudéu materijalnu stetu.

Opasna situacija moze da dovede do materijalnih 3teta, ako se ne izbegne.

> Sledite uputstva u ovom upozorenju da bi se izbegla materijalna steta.

NAPOMENA

> Napomena oznaéava dodatne informacije koje olak3avaju rukovanje
uredajem.

SEAD 1800 B1 RS 3
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Bezbednosne napomene

U ovom poglavlju se nalaze vazne bezbednosne napomene u vezi sa rukovanjem
aparatom.

Ovaj aparat je u skladu sa propisanim bezbednosnim odredbama.
Nestruéna upotreba moze da dovede do telesnih povreda i materijalnih Steta.

Pridrzavaite se sledeéih bezbednosnih napomena za bezbedno rukovanje
aparatom:

OPASNOST OD ELEKTRIENOG UDARA!

» Kontroliite aparat pre upotrebe na spoljna vidljiva
odteéenja. Ne pustajte u rad aparat koji je osteéen ili je
pao.

~ Ako se osteti mrezni priklju¢ni kabl ovog aparata, njega
mora da zameni proizvodaé, korisni¢ka sluzba ili kvalifiko-
vana osoba, kako bi se izbegle opasnosti.

» Popravke na aparatu treba da obavljaju ovlaiéene speci-
jalizovane radnje ili korisni¢ka sluzba. Za korisnika mogu
da nastanu opasnosti usled nestruénih popravki. Osim
toga, potraZivanje garancije prestaje da vazi.

» Obezbedite da postolje sa elektriénim prikljuécima nikada
ne dode u dodir sa vodom! Ostavite postolie da se potpu-
no osusi, ako se sluéajno navlaZilo.

» Vodite rauna da se elektriéni kabl nikada ne pokvasi ili
navlaZi za vreme rada aparata. Postavite kabl tako da ne
moze da se uklesti ili na neki drugi nadin osteti.

» Uvek izvucite mreZni utikad iz utiénice nakon upotrebe.
Samo iskljuéivanje aparata nije dovoljno, jer je jo$ uvek
pod mreZnim naponom, dokle god je mreZni utikad u
uticnici.

v

Osiguraijte da elektriéni kabl ne dodu u dodir sa vruéim
delovima aparata.

> Nikada ne potapaijte aparat u vodu ili druge teénosti! U
suprotnom, aparat moZe nepopravljivo da se ostetil
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/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

>

>

>

Ovim aparatom smeju da rukuju deca starija od 8 goding,
kao i osobe sa smanjenim fizi¢kim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili sa nedostatkom iskustva i/ili znanja,

ako su pod nadzorom ili su im data uputstva za rukovanije

aparatom na bezbedan nadin i ukoliko razumeju opasnosti
do kojih mozZe da dode.

Deca ne smeju da koriste uredaj kao igracku.

Deca ne smeju da &iste i obavljaju korisni¢ko odrZzavanje
aparata, osim ako su starija od 8 godina i pod nadzorom.
Drzite decu mladu od 8 godina podalie od aparata i
prikljuénog voda.

Deca treba da budu pod nadzorom, da bi se osiguralo
da se ne igraju aparatom.

Mogu da se oslobode vreli oblaci pare. Osim toga, posu-
da je veoma vruéa tokom rada aparata. Zbog toga nosite
kuhinjske rukavice. Hvatajte aparat samo za toplotno
izolovane drske.

Obezbedite da aparat stoji stabilno i uspravno, pre nego
$to ga ukljugite.

Nakon zagrejavanja, vise ne pomerajte parokuvad!

Moze da dode do prskanja kipuée vode, ako se prepuni
posuda za vodu.

Nakon primene, na povrsini grejada ima jo§ zaostale
toplote.

Te¢nost ne sme da se prelije preko uti¢nog spoja aparata.

Pogre$na upotreba moZe da dovede do povredal
Koristite aparat uvek namenskil
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PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

» Neispravni delovi smeju da se zamene samo originalnim
rezervnim delovima. Samo je kod ovih delova zagaranto-
vano da su ispunjeni zahtevi za bezbednost.

v

Osiguraijte da aparat, elektriéni kabl ili mrezni utikaé ne
dodu u dodir sa izvorima toplote, kao 3to su ploce za
kuvanie ili otvoreni plamen.

v

Za upravljanje aparatom ne koristite spolja3nii tajmer ili
zasebni sistem za daljinsko upravljanje.

v

Nikada ne ostavljajte aparat bez nadzora tokom rada.

v

Aparat ne sme da se pere mlazom vode.

NAPOMENA

~ Aparat za vreme vaZenja garancije sme da popravlja
samo korisni¢ka sluZba koju je ovlastio proizvodag, jer u
suprotnom, potrazivanja na osnovu garancije vise ne vaze
u sluéaju posledi¢nih oteéenija.

Obim isporuke
Aparat se standardno isporuéuje sa sledeé¢im delovima:
® Uredaj za konzerviranje voéa
® Reletke
® Poklopac
[ ]

Uputstvo za upotrebu

NAPOMENA
> Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun i da li ima vidljivih osteéenja.

> Obratite se servisnoj sluzbi u sluaju nepotpunog sadrzaja isporuke ili
ostecenja izazvanih loSom ambalaZom ili transportom (pogledaite
poglavlie Garancija i garantni list).
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Upravljacki elementi
Poklopac

Toplotno izolovane drike

Regulator ,Minute” (MIN) i istovremeno taster TIMER

Redetka

Pokazivag na displeju ,Minute” (MIN)

Pokazivaé na displeju ,Trenutna temperatura” (CURRENT TEMP)
Pokazivaé na displeju ,Podesena temperatura” (SET TEMP)
Kalem za namotavanje kabla

Regulator ,Temperatura” (°C) i istovremeno taster START/STOP

Slavina za togenje

060000000 OCS

Poluga za to&enje

Postavljanje i prikljucivanje

Raspakivanje
4 Izvadite sve delove aparata i uputstvo za upotrebu iz kutije.

4 Uklonite sav ambalazni materijal.

Postavljanje aparata i priprema za rad
B Odmotajte kompletan elekiri¢ni kabl sa kalema @.

B Postavite aparat na ravnu i neklizajuéu povriinu. Vodite raduna da mrezna
utiénica bude lako pristupagna.

B Ocistite aparat kao 3o je opisano u poglavlju “Cidéenie i nega”.
B Uklju¢ite mrezni utikag u utiénicu. Displej svetli, Cuje se zvuéni signal.
PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

> Nikada ne koristite aparat kada je prazan! Aparat moZe nepopravljivo da
se ostetil

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

> Kada je aparat vreo, hvatajte ga samo za drike @. Opasnost od opekotinal

B Uspite oko 5 litara vode u aparat i ostavite da kuva 20 minuta na 100 °C (vidi
poglavlie “Ukljucivanie i isklju&ivanje aparata”). Prolijte tu vodu nakon 3to prokuva.

NAPOMENA

> Prilikom prvog pustanja u rad moze da se oseti blagi miris, zbog ostataka ma-
terijala prilikom obrade. To je potpuno neskodljivo i nestaje posle izvesnog
vremena. Pobrinite se za dovoljno provetravanije. Otvorite, na primer, prozor.

SEAD 1800 B1 RS 7
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Namirnice/priprema tegli

Za konzerviranje/kuvanje na pari najbolje je da koristite tegle sa gumenim prstenom
i stezalikama. Tegle ne smeju da budu ostecene.

1) U teglama ne sme da bude klica i bakterija, inace ée se sadrzaj pokvariti
pre vremena. Pre stavljanja namirnica u tegle, najbolje je da tegle otkuvate
oko 5 -7 minuta.

2) Za stavljanje namirnica u tegle, koristite, ako je moguée, levak. Ivice tegli
moraju obavezno da budu &iste, kada se tegle zatvaraju.

3) Nakon punijenja, brzo zatvorite tegle:

— Stavite gumeni prsten na ivicu tegle, a posle toga stavite stakleni poklopac.
Gumeni prsten se nalazi izmedu.

— Uvrstite stakleni poklopac stezaljkama: stezaljke treba da stoje jedna
nasuprot druge.

Tegle su sada spremne za kuvanje na pari.

Koris¢enje aparata

Ukljucivanije i iskljuc¢ivanje aparata

1) Podesite Zelienu temperaturu regulatorom , Temperatura” @ . Temperaturu
mozete da podesavate u koracima po 1 °C. Na svakih 5 °C ogla3ava se
signalni ton. Podesena temperatura se pojavljuje na displeju kao ,Pode3ena
temperatura” @.

2) Zelieno vreme ukuvavanija u minutima podesite na regulatoru ,Minute” ©.
Vreme moZete da podesavate u intervalima od po 1 minut.
Signalni ton se oglaava na svakih 5 minuta. Podeseno vreme se pojavljuje
na displeju kao ,Minute” @.

NAPOMENA

> Pozadinsko osvetlienje displeja se automatski iskljuéuje oko 5 minuta na-
kon poslednjeg aktiviranja nekog regulatora, ako ne pokrenete postupak
zagrevanja. Podesavanja na displeju su i dalje vidljiva.
Aktiviranjem nekog regulatora, ponovo se ukljuéuje pozadinsko svetlo na
displeju.

3) Pritisnite taster za zagrevanje START/STOP @. Pocinje proces zagrevanija.
Proces zagrevania se prikazuje na displeju u vidu stuba JIIHI". Na delu
displeja ,Trenutna temperatura” @ se prikazuje trenutna temperatura
zagrevanja. Cim se zagrevanje zavr3i, signalni ton se oglasava, na displeju
se pojavliuje , X " i podeseno vreme na delu displeja ,Minute” @ pocinje
da se smanjuje.
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NAPOMENA

> Dok aparat radi, pozadinsko svetlo na displeju nepkrekidno svetli.

Kada je podeseno vreme isteklo, ogladava se signalni ton. Aparat se iskljucuie.
XTI se gase na displeju.
NAPOMENA

> Da biste prekinuli postupak kuvanja na pari, pritisnite taster za zagrevanje

START/STOP @.

4) Uvek izvucite mrezni utika iz utiénice kada ne koristite aparat.

Kuvanje na pari

NAPOMENA

> Pod kuvanjem na pari se podrazumeva konzerviranje namirnica delovanjem
toplote. Postupak sterilizacije i pasterizacije se razlikuje u zavisnosti od

vrste i namirnica za kuvanje na pari.

Prilikom sterilizacije, namirnice se zagrevaju na najmanje 100 °C. Prilikom
pasterizacije, zagrevanie se vrii na temperaturi od 80 °C. Za kuénu upotrebu
je dovoljna pasterizacija.

Za ovaj postupak su potrebne odgovarajuée tegle sa zatvara&ima na
zavrtanie ili poklopci sa gumenim prstenovima.

NAPOMENA

> Konzervirajte samo sveze namirnice. Prezrelo voce ili povrée nije pogodno

za kuvanje na pari.
> Obratite paznju na ¢istocu teglil Pre stavljanja namirnica u tegle, najbolie
je da tegle otkuvate oko 5 - 7 minuta. To unistava sve klice i bakterije.

1) Stavite reSetku @ u parokuvaé. Vodite raéuna da resetka @ ne dodiruje
temperaturni senzor u unutrasnjosti aparata.

2) Stavite napunjene i dobro zatvorene tegle na redetku @. Ako je potrebno,
stavite tegle jednu na drugu.

3) Sipaijte vodu u parokuvag, dok gornje tegle ne budu najmanie 3/4 u vodi.
Medutim, pritom ne smete da prekoradite oznaku MAX. Vodite raguna da
su tegle u donjem redu dobro zatvorene, da voda ne bi prodrla u njih.

4) Zatvorite parokuvac poklopcem @.
/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

> Kada je aparat vreo, hvatajte ga samo za drike @. Opasnost od opekotinal

SEAD 1800 B1 RS 9
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Podesite Zeljenu temperaturu regulatorom ,Temperatura” @.
Prilikom izbora temperature, orijentisite se prema sledecoj tabeli:

Meso Temperaturau °C  Vreme u minutima
Pe&enije u komadu (dobro pe&eno) 100 (MAX) 85

Corba 100 (MAX) 60
Divlja&/perad (dobro peéena) 100 (MAX) 75

Gulas (dobro pecen) 100 (MAX) 75
:\:\ilrz\\llzr;o meso/masa za kobasicu 100 (MAX) 110

Voce Temperaturau °C  Vreme u minutima
Jabuke mekane/tvrde 85 30/40

Pire od jabuke 90 30

Trednje 80 30

Kruske meke/tvrde 90 30/80
Jagode/kupine 80 25
Rabarbara 95 30
Maline/ogrozd 80 30
Ribizle/brusnica 90 25

Kaisije 85 30
Mirabele/reneklode 85 30

Breskve 85 30

Sliive 90 30

Dunje 95 30
Borovnice 85 25

Povrée Temperaturau °C  Vreme u minutima
Karfiol 100 (MAX) 90
Sparoge 100 (MAX) 120
Graiak 100 (MAX) 120

Kiseli krastavac 85 30
Sargarepa 100 (MAX) 90
Bundeva 90 30
Keleraba 100 (MAX) 95

Celer 100 (MAX) 110

10 RS
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Povrée Temperaturau °C  Vreme u minutima
Prokula/kupus 100 (MAX) 110
Pe&urke 100 (MAX) 110
Pasulj 100 (MAX) 120
Paradaijz/pire od paradajza 90 30

NAPOMENA

> Vremenski intervali navedeni u tabelama se odnose na stvarno vreme
kuvanija na pari. Dakle, vremenski interval poginje tek kada parokuvaé
dostigne podesenu temperaturu.
Kada je aparat pun, zagrevanje moze da traje do 90 minutal

5
6

Podesite vreme kuvanja na pari navedeno u tabeli regulatorom ,Minute” €.

Pokrenite aparat pritiskom na taster za zagrevanje START/STOP @.
Signalni ton se ogla3ava i proces zagrevanja poéinje. Cim se zagrevanje
zavrsi, signalni ton se oglaava, na displeju se pojavljuje , X " i podeseno
vreme na delu displeja ,Minute” @ pocinje da se smanjuje.

Kada je podeseno vreme kuvanja na pari isteklo, oglasava se signalni ton.
Aparat se iskljucuie. , X" i JIII se gase na displeju.

7

Postavite posudu ofpornu na temperaturu ispod slavine za toéenje @ i pritisnite
polugu za togenje @ nadole. Voda tede iz aparata.

8) Kada vrela voda izade, ostavite parokuvaé da se ohladi.

Zagrevanje tecnosti/odrzavanije toplote

PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

> Sipaijte te¢nost maksimalno do oznake MAX! Inace ée se teénost prelitil

1) Uspite tenost (npr. kuvano vino ili kakao) u parokuvaé.

2) Stavite poklopac @ na parokuvad.

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

> Kada je aparat vreo, hvatajte ga samo za drike @. Opasnost od opekotinal!

3) Podesite Zeljenu temperaturu regulatorom ,Temperatura” @.
4) Pritisnite taster TMER €. Na displeju se pojavlivie ,0OQ)". Sada vreme

kuvanija na pari ne mora da se podesava. Aparat se zagreva dok se ponovo
ne iskljugi.

5) Redovno meiaijte tenost, da bi se toplota ravnomerno rasporedila.
6) Kada je dostignuta Zeljena temperatura, oglasava se signalni ton.

Tednosti bez &vrstog sadrzaja moZete da ispustite kroz slavinu za togenje @:

SEAD 1800 B1 RS 11
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PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

> Ne ispustaijte tenosti sa &vrstim sadrzajem, kao npr. supe i sl. Cvrsti sastojci
ée zaepiti slavinu za tocenje !

1) U tu svrhu, postavite posudu ili sli¢no ispod slavine za to&enje @ i pritisnite
polugu za togenje P nadole, dok voda ne potede kroz slavinu za togenje @.

2) Kada se u posudi nalazi Zeljena koli¢ina te¢nosti, otpustite polugu za tocenje .
Slavina za togenje @ je ponovo zatvorena.
NAPOMENA

> U parovukadu mozZete da odrzavate toplotu kuvanih jela. Ravnomerno
me3aijte jelo, inage ¢e zagoreti na dnu aparata.

Zastita od pregrevanja

Ovaj aparat je opremljen zadtitom od pregrevanja.

Do pregrevanja moze da dode kada u parokuvadu ima premalo te&nosti ili
uopite nema teénosti. U tom sluéaju se oglasava signalni ton i na displeju treperi
simbol ,1gJ". U tom slu&aju, odmah dospite tenost.

Ako ne dospete teénost, aparat se iskljuéuje posle 5 minuta. Cim dospete
te€nost, aparat moZete ponovo da pokrenete.

Cis¢enje i nega

12

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

> Pre svakog ¢iéenja izvucite mrezni utika iz mrezne utiénice! U suprotnom,
postoji opasnost od elektriénog udaral

> Ostavite aparat da se ohladi pre nego 3to ga oéistite. Opasnost od opekotinal

PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

Nikada ne potapaijte aparat u vodu ili druge teénosti! U suprotnom,
aparat moze nepopravljivo da se ostetil
> Aparat ne sme da se pere mlazom vode.
> Ne koristite abrazivna ili nagrizajuéa sredstva za &iséenje. Ona moga da
nagrizu povrinu i nepopravljivo ostete aparat.
B Cistite aparat blago navlazenom krpom. Kod tvrdokornijih zaprljanja stavite
blagi deterdzent za pranje posuda na krpu.

m Cistite displej samo mekom krpom, bez vlakana.

B Operite redetku @ u blagoj sapunici i isperite je istom vodom.

RS SEAD 1800 B1
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Cis¢enje slavine za tocenje
Da biste temeljno ocistili slavinu za tocenje U , moZete da odvrnete polugu za

tocenje @ . Slavina za toéenje ) ne moZe da se odvrne, jer mogu da se pojave
problemi sa zapitvanjem.

1) Odvrnite polugu za togenje @ od slavine za tocenje  u smeru suprotno
od kretanja kazaljki na satu.

2) Stavite polugu za togenje @ u blagu sapunicu i proviacite je levo-desno.

3) Isperite je &istom vodom.

4) Da biste o¢istili slavinu za togenje @ , pustite da kroz nju tece blaga sapunica.
Kod tvrdokorne prljavitine, unutrasnjost slavine za togenje ) mozete da
ocistite ¢etkom za &igéenje flaa.

5) Posle toga pustite €istu vodu kroz slavinu za tocenje (.

6) Zavrnite polugu za tocenje (P na slavinu za tocenje { u smeru kretanja
kazaljki na satu.

Skidanje kamenca
Naslage kamenca dovode do gubitka energije i negativno uti¢u na vek trajanja
aparata.
Skinite kamenac sa aparata, &im se pojave naslage kamenca.
1) Koristite komercijalno sredstvo za skidanje kamenca. Postupaite kako je
opisano u uputstvu sredstva za skidanje kamenca.

2) Nakon skidanja kamenca, operite aparat sa mnogo ¢iste vode.

NAPOMENA

> Ako ima malo kamenca, uglavnom je dovoljno da se unutradnjost aparata
obride krpom natoplienom siréetom. Posle toga isperite aparat istom
vodom i osusite ga.
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= Ll
Cuvanje
Namotaijte elektriéni kabl na kalem za namotavanie kabla @ i utaknite utika&

u drzag utikaéa na sredini donije strane postolja aparata.

Cuvaite parokuvaé na suvom mestu.

Recepti

Gruba dzigernjaca
2 kg svinjskog stomaka sa kozom
500 g svinjske dzigerice
500 g crnog luka
100 g svinjske masti
2 kasicice usitnjenog pimenta
1 kasika timijana i majorana, osusenog
1 kasika belog bibera

1 kasi¢ica soli

Priprema
Kuvaite svinjski stomak 1,5 &asa u slanoj vodi i ostavite ga da se ohladi u toj vodi.

Posle toga, sameljite ga u masini za meso kroz srednju resetku. Sameljite
dzigericu kroz sitnu resetku.

Isecite crni luk na kocke i dinstajte ga na masti dok ne bude providan. Dodaj-
te meso, dzigericu, zaine i 1/4 litra &orbe u kojoj se kuvao svinjski stomak i
snazno promeiaite. Sipajte masu odmah u pripremliene tegle. Napunite samo
1/3 tegle!

Kuvaite na pari oko 2 &asa na oko 98 °C.

Ovaij recept moze da varira: na primer mozete da dodate razne zacine, beli luk
ili kockice 3unke.

Slatko-kisela bundeva
2 kg bundeve
1/2 | siréeta
11 vode
1/4 | vinskog siréeta
1 kg 3eéera
Sok i kora od jednog limuna
Koren dumbira (svez dumbir isecen na kolutove)
Jedna Sipka cimeta

Nekoliko karanfili¢a
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Priprema

Prepolovite bundevu i izvadite sredinu. Ogulite bundevu i isecite je na kockice.
Izvagaite kockice bundeve i operite ih. Prelijte ih razredenim siréetom (na 2 kilo-
grama bundeve nasuti 1/2 litra siréeta i 1 litar vode) u posudi. Ostavite kockice
bundeve da odstoje 12 &asova u tom rastvoru. Slede¢eg dana prolijte vodu i
ostavite kockice bundeve da se dobro iscede.

Pripremite bujon od:

1/4 litra vinskog siréeta, 1 kilograma 3eéera, soka i kore od 1 limuna, 1 komada
(koren) svezeg dumbira, ise€enog na kolutove - kao zamena moze da posluZi
1/2 kasi¢ice praha od dumbira, 1 3ipke cimeta, nekoliko karanfili¢a (otprilike
jedna puna kasika ili mleven).

Kuvaite bujon i kockice bundeve u njemu, dok ne postanu staklaste.

Uspite kockice bundeve u tegle. Neka bujon jo$ jednom prokuva i onda neka se
zgusne. Prelijte ga preko kockica bundeve i zatvorite tegle. Tegle smeju da budu
napunjene samo do 1/3!

Pustite da se bundeva kuva u parokuvacu na 90 °C oko 30 minuta.

Karamelizirane kruske
1,5 kg krudaka (&vrste/zrele)
150 g Secera
750 ml vode

Priprema
Ogulite krugke. Isecite ih na Eetvrtine i odstranite sredinu sa semenkama.

Karamelizujte $ecer u tiganju. Naspite vodu u tiganj i kuvaijte dok se $ecer ne
rastvori.

Stavite kruske u pripremliene tegle.

Naspite karamel u tegle, tako da pokrije kruske. Ostavite malo mesta uz ivicu
tegli i dobro zatvorite tegle.

Pustite da se kruske kuvaju u parokuvadu na 90 °C oko 30 minuta.

Dzem od jagoda

Odstranite petelike i operite jagode. Napravite pire od jagoda. Pospite ih
$ecerom za Zelatiniranje u odnosu 1:1 (na 1000 g jagoda ide 1000 g 3eéera).
Ostavite preko nodi i prome3aijte smesu.

Sipaijte jagode u tegle (samo do 2/3 tegle) i dobro zatvorite tegle.

Kuvaite jagode u parokuvacu na 80 °C oko 25 minuta.

RS 15
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Odlaganje

Odlaganje aparata

o |
WA

Pratedi simbol precrtane kante za otpad na tockovima znadi da ovaj aparat
podleze direktivi 2012/19/EU. Ova direktiva navodi da ovaj aparat na kraju
svog veka koriséenja ne smete da odlozZite u uobicajeni kuéni otpad, ve¢ morate
da ga predate na posebno uredenim sabirnim mestima, skladistima za reciklazu
ili preduzeéu za upravljanje otpadom.

Ovo odlaganije je za Vas besplatno. Cuvaite Zivotnu sredinu i
odlazite struéno.

Ukoliko Va3 istroden aparat sadrzi podatke o li¢nosti, liéno ste odgovorni za

njihovo brisanje pre nego $to vratite aparat.

O moguénostima za odlaganje dotrajalih proizvoda saznadete u Vasoj
opdtinskoj ili gradskoj upravi.

Odlaganje ambalaze

he
D

Ambalazni materijali su izabrani prema svojoj ekoloskoj prihvatljivosti i jednostav-
nosti odlagania, te su zato podobni za reciklazu. OdloZite nepotrebni ambalazni
materijal u skladu sa vazeéim lokalnim propisima.

Odlozite ambalazu na ekoloski prihvatljiv nacin Obratite paznju na oznaku na
razli¢itim ambalaznim materijalima i, ako je potrebno, odvojite ambalazne
materijale zasebno. Ambalazni materijali su oznaéeni skraéenicama (a) i ciframa
(b) sa sledeéim zna&enjem: 1-7: Plastika, 20-22: Hartija i karton,

80-98: Kompozitni materijali.

Tehnicki podaci

16

Elektri¢ni napon 220 -240V ~ (naizmeniéna struja) 50 Hz

Nazivna snaga 1800 W

.Uld.zrvm snaga u 0,4 W

isklju¢enom stanju

Zapremina oko 27 litara

Opseg temperature 30-100 °C

Vrsta zadtite IPX3 (zastita od vode koja se raspriava)

Q'lu Svi delovi ovog aparata koji dolaze u dodir sa
hranom, ne ugrozavaju njenu bezbednost.
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NAPOMENA

A Ovim znakom se potvrduje, da je ovaj uredaj u skladu sa srpskim

ﬁ h zahtevima za bezbednost proizvoda.

Servis

EFIE Na stranici www.lidl-service.com mozete preuzeti ovaj i mnoge druge
Fi prirunike, video-snimke o proizvodu i softver.

] Pomoéu ovog QR koda mozete ofiéi direktno na Lidlovu servisnu stranicu
(www.lidl-service.com) i uneti broj proizvoda (IAN) 444431_2307 da biste

otvorili uputstvo za upotrebu.

Kako izjaviti reklamaciju?
Molimo Vas:
— da pozovete korisnicki servis: 021 3000 151
— posaliete e-mail na: kompernass@lidl.rs

— posetite najblizu Lidl prodavnicu.
Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da saguvate fiskalni radun i date
ga na wvid prilikom izjavljivanja reklamacije.

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju obezbedivanie servisiranja i do-
stupnost rezervnih delova nakon isteka garantog perioda/ perioda saobraznosti.
Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase Sluzbe za potrodade mozete proveriti
dostupnost rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala na razumevaniu.

GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani kupci,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vadim pravima i obavezama koje proistiu iz

Zakona o zatiti potrodada, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nacin ne utice, niti iskljuéuje prava koja kupac ima u

skladu sa vazedim Zakonom o zaititi potrodaca po osnovu zakonske odgovor-

nosti prodavca za nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine od dana

kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima svojih aparata,

a pod uslovima i redosledom definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

— besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji bi nastali kod uobicaje-
ne upotrebe ili zbog gresaka u proizvodniji i materijalu, ili

RS 17



SILVERCREST’

— zamenu aparata kada opravka shodno odredbi prethodne tagke nije moguéa,
ili

— povrat novca kada ni zamena aparata shodno odredbi prethodne tagke nije
moguda.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok poginje da vazi od datuma kupovine proizvoda, odnosno od prije-

ma istog od strane kupca, a $to se dokazuje fiskalnim ragunom.

Garancija vazi na feritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodaijnih objekata Lidl
Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili elektronskim putem na kontakte
kompanije Lid| Srbija KD, uz dostavu raguna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja uredaj se koristi u skladu sa njegovom namenom
i Uputstvom za upotrebu.

Na osnovani zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku i u skladu sa uslovi-
ma iz ove Izjave, prodavac ¢e izvriti otklanjanje kvarova i nedostataka na proizvo-
du ili druge radnje u skladu sa ovom Izjavom, a u roku predvidenom Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obracanja prodavcu za tehni¢ku pomoé, potrebno je proveriti ispravnost
instalacije i ostalih potrebnih uslova nazna&enih v Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuée delove uredaja koje je
preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pogev od dana kada je proizvod predat kupcu, a koja se
utvrduje na osnovu fiskalnog raguna. U garantnom periodu davalac garanciie,
odnosno prodavac je u obavezi da otkloni tehnicke kvarove koji bi nastali kod
uobi&ajene upotrebe ili zbog gre3aka u proizvodniji i materijalu, bez naknade i u
zakonskom roku. Ukoliko opravka nije moguéa, davalac garancije, odnosno pro-
davac je ovladéen i duzan da sprovede druge radnje u skladu sa ovom Izjavom.

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju obezbedivanie servisiranja i
dostupnost rezervnih ili zamenskih delova van postupka ostvarivanja prava iz
garancije/zakonske odgovornosti za saobraznost. Ukoliko za tim bude potrebe,
putem nade Sluzbe za potrodace mozZete proveriti dostupnost rezervnih delova i
opcije za popravku. Hvala na razumevaniu.
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Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1.

Ukoliko prodavcu uz uredaj nije prilozen fiskalni racun ili drugi dokaz o
kupovini koji sadrzi datum prodaie.

Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili sliénim delo-
vanjem spoljne sile na sam uredaj (poZar, poplava, naponski udar...).

Ukoliko su nastali kvarovi i odteéenja na uredaju posledica delovanja
spoljnih uticaja, kao $to su: velika vlaga, previsoka i suvide niska temperatura
(pucanije cevi usled smrzavanja, oste¢enja gumenih delova, rdanie, itd.)

4. Ukoliko uredaij nije korid¢en u skladu sa Uputstvom za upotrebu.
5. Ukoliko je uredaj pokusalo da popravi tre¢e neovlaiéeno lice.
6. Ukoliko uredai nije koriséen u skladu sa namenom.
7. Ukoliko je &is¢enje i odrzavanje uredaja uradeno protivno Uputstvu za
upotrebu.
8. Ukoliko je uredaj koridéen u profesionalne svrhe.
9. Ukoliko uz proizvod nisu predati svi pripadajuci delovi proizvoda koje je
kupac preuzeo u trenutku kupovine.
Naziv proizvoda: Uredaj za konzerviranje voca
Model: SEAD 1800 B1
IAN / Serijski broj: 444431_2307

Proizvodad:

KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
NEMACKA

www.kompernass.com

Ovlaséeni serviser: ICOM COMMUNICATIONS doo,

Novosadski put 68, 21203 Veternik,
Republika Srbija,

tel. 021 3000 151, mob. 060 4800 473,
e-mail: kompernass@lidl.rs

Datum predaije robe potrosadu: datum sa fiskalnog raguna

Uvozi i stavlja u promet: Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3,

22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
tel. 0800-300-180, e-mail: kontakt@lidl.rs
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BbrBepeHume

MHdopmaums oTHOCHO TOBA PHKOBOACTBO 3a noTpeburens

rlO3,ElpOBS|BCIMe BM 30 NOKYNKATA HA BALLMA HOB Yypen.

M3bpanu cre BUCcOKOKaUecTBeH NPOOYKT. PLkOBOACTBOTO 30 noTpebutens e
HEpPU3OerHA YACT OT TO3M NPOAyKT. TO ChABPXKA BAXKHM YKA3AHMS OTHOCHO He30-
nacHoctta, ynotpebara 1 npenasaHeto 3a otnamsuy. [pean aa usnonseare
NPOMAYKTA, C& 3aNO3HAMTE C BCUUKM YKA3aHMs 30 06CnyxeaHe n 6e3onacHocT.
M3nonseaiite nponyKkra eamMHCTBEHO CNopen ONMCAHMETO M 3a yKa3aHMTe ob-
nactv Ha npunoxetue. MNpenasaiite NpoayKTa HA TPETH NMLA 30€0HO C USNaTa
AOKYMeHTaums.

YHOTPe6O no npegHasHayeHue

22

ABTOMATUUYHMSAT ypen 3a BapeHe Ha BypKaHM € MoAXoasLy 3a:
- BapeHe Ha BypPKaHM 30 KOHCEpPBMPaHE

- 3dTonngHe M NoAAbPXKAHE B TONNO CbCTOGHME HA HAMUTKMU U CUMBAHE HA
HAMNUTKH

- 3aronngHe “ I'IOJJ,,EI'bp)KCIHe B TOMNNO CbCTOAHME HA HAOOEHUNYKHM UNUN D.p.l'l.
- 3aronngHe “ nonnbpone B TOMNNO CBCTOAHME HA Cyl’]M
Ypennt e npenHasHaueH Camo 30 NMUYHA ynotpeba u He e Noaxoasw 3a npode-
CHUOHANHU UNUN I'IpOMMLIJI'IEHIA uenu.
/\ NPEOYNPEXXAEHUE

OnacHocrt B pesynTar Ha HeuenecbobpasHa ynorpeba!

Ynotpeba Ha ypena He No NpenHA3HAYeHKWe 1M/ Mnu Opyr BUA M3NON3BAHE
MOraT Aa NPencTasnsBaT ONACHOCT.

> M3nonssaiite ypena eAMHCTBEHO MO NPenHA3HAYEHMeE.

> CnassaiTe HAYMHKUTE HO NMPOLEAMPAHE, OMUCAHM B TOBA PHKOBOACTBO 30
notpeburens.
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MpenynpenntenHu ykasaHus

B HACTOALWOTO PBHKOBOACTBO 3d I'IOTpe6l4Tel'|ﬂ Ce M3NOoN3BAT CneaHunTe npenynpe-
OUTENHU YKA3AHMS!

npenynpenurenuo yYyKasaHue € Tasu cteneH Ha onacHocr
o6o3zHauasa rpos3fdua onacHa cutyauud.

Ako onachara cutyaums He 6bae M3berHara, T4 MOXe Aa NOBEAE A0 CMBPT
UMM TEXKKM HAPAHSBAHMS.

> Cnassamte MHCTPYKLUUUTE B TOBA NpeaynpeamTenHo ykasaHume, 3a na
n3berHete onacHOCTTA ot CMBPT UMK TEXKM HOPAHABAHMS HA XOpd.

/\ NPEAYNPEXKAEHME

npenynpenurenuo yYKasaHue € Tasu cteneH Ha onacHocr
0603HAUABA Bb3MO>KHA ONACHA caITyauus.

Ako onacharta cutyaums He 6bae M3berHara, T4 MOXe Aa oBeAe A0 HAPAHS-
BOHMS.

> Cnassamte MHCTPYKLUUUTE B TOBA NpeaynpeamTenHo ykasaHume, 3a na
nsbervete HAPAH4BAHKA HOQ Xopa.

npenynpenurenuo YKasaHue € Tasum cTteneH Ha onacHocT
0603HAYABA Bb3MOXKHM marepuanHu wertu.

Ako CUTYyaUMATA HEe 61:116 M36erHOTG, T4 MOXe Oa nosene Ao MarepuanHu
weTtu.

> Cnassamte MHCTPYKLUUUTE B TOBA NpeaynpeamTenHo ykasaHu1e, 3a na
usberrete MATEPUANHN LLETU.

YKA3AHUE

> YKa3aHWeTO AaBA AOMBAHUTENHA MHOPMALMS, KOSTO ynecHssa paborara
c ypena.

YkazaHus 3a 6esonacHocT

Tasu raea cbabpKa BAXHM yKkasaHMs 3a GesonacHocT npm pabota ¢ ypeaa.

Tosun ypen oTroBaps HA NPEANUCAHWUTE NPABMIA 30 TEXHUYECKA He30nacHoCT.
Henpasunta ynotpeba moxe na AoBene [0 TENECHM YBPEXAAHMS M MATEPH-
QnHK WeTK.

3a 6esonacHa pO6OTG c ypena cnassamTe cregHuTe YKA3aHMs 3a 6e3onacHocT:
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OMACHOCT OT TOKOB YL AP!

» [Mpenu ynotpeba nposepssaite ypena 30 BUOUMM BbHLUIHM Mo-
Bpeam. He m3nonssarite ypena, ako e nospeneH mnu e nanan.

~ [MoBpeneHn MpexoBu LEencenu unm Mpexoem kabenm
Tps6Ba HE3AOABHO A CE CMEHST OT OTOPU3MPAH Creuma-
NU3MPaH nepcoHan, cnyxbara 3a obcny>XBaHe HA KNUEHTU
MU NMLE C MOAXOASA KBanmdmKaums, 30 Aa ce msberHar
OMACHOCTM.

> Bw3nararite pemoHTUTE HO ypena caMo Ha OTOPM3MPAHM
crneumnanusupanm GUpMM unu Ha cepeumsHata cnyx6a. Mpu
HEKOMMETEHTHO M3BBPLUEHM PEMOHTU MOTAT AA Bb3HUKHAT
onacHoctu 3a notpeburens. OcseH ToBa OTNAAA NPABOTO
30 M3MCKBAHE HA TAPAHLMS.

> YBepeTe C€, Y€ OCHOBATA C ENEKTPHUYECKUTE BPB3KKU HUKOTQ
HE BNM13d B CbMPHUKOCHOBEHUE C BO.IJ,G! AKO No HeBHMMO-
HWE OCHOBATA C€ HABNAXHU, MbPBO 9 OCTABETE NA MU3CbXHE
HANBIIHO.

» Mo Bpeme Ha paboTa He gonyckante MpexoBsusaT kaben aa
ce HaOMOKpU unm HasnaxHu. Mpokapatite ro Taka, Ye aa
He Ce MPUTMCKA UMW MOBPEXAA MO APYT HAYMH.

» Cnen ynotpe6a uskiouBaMTe BUHATM LWENCend OT KOH-
Takta. Camo M3knoYBAHE HA Ypead He € AOCTATbYHO, Thbi
KOTO TOM BCe Ollie C€ HAMMPA NOA HaMPeXeHMe, NOKATO
encensT € BKIFOYEeH B KOHTAKTA.

~ YBeperTe ce, e MPEXOBMAT KaBen He BNKM3A B ChMPUKOCHO-
BEHWME C FTOpeLLM YacTM Ha ypena.

v

@ Hukora He notansiTte ypena Bbe BOAA MM APYTU
TeuHocTu! B npotmeeH cnyyar ypeast ce nospexad
Henonpasumol!
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A NPEAYNPEXXAEHUE! ONMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

» To3n ypen moxe na ce M3Non3sa OT Aela HA Bb3PACT HAA
8 ronmHM, KaKTo M OT NMLA C HAOMANEHU GU3MYECKM, CETUBHM
MK YMCTBEHM Bb3MOXHOCTU MW 6e3 onuT u/mnm 3HaHus,
QKo ca noa HabntoAeHWe UM ca UHCTPYKTUPAHU MO OTHO-
weHue Ha HBesonacHata ynotpeba Ha ypena u ca pasbpanu
ONACHOCTUTE, NPOM3TMYALLM OT paboTara ¢ Hero.

> He nonyckarrte neua na mrpast ¢ ypeaa.

> [louncTBAHETO M NOAAPBXKATA OT CTPAHA HA noTpebuTtens
He TPsS6BA 4O Ce M3BBPLUBAT OT AeLd, OCBEH KO HE CA HA
Bb3pAcCT Haa 8 roauHu 1 noa HabnoaeHue.

~ [pbxTe ypena v saxpaHsawums kaben ganey ot geua Ha
Bb3paAcT noa 8 roamHm.

~ Habnionasarte neuara, 30 Aa cte CUrypHu, e He UrpasT
C ypena.

~ Bb3moxHo e otaensHe Ha obnauu ot ropewa napa. OceeH
TOBA MO BpeMe Ha paboTa CbABT Ce HArOPELSBA CHIHO.
3atoBa e HeOHXO0AMMO AA M3MOM3BATE FOTBAPCKM PHKABMLIM.
XBalamTe ypena camo 3a TOMNOU3ONMPAHMTE APBXKM.

~ YBeperTe ce, 4e ypenbT € pasnonoxeH cTabunHo 1 BbB Bep-
TMKQTHO NONOXEHWe, Npean Ad ro BKNoYMTE.

» Cnen 3arpsBaHe noeeye He NPeMecTBaMTE ABTOMATUYHMS
ypea 3a BapeHe Ha 6ypkaHu!

> [Npu npenbneaHe HO BOAHMS KO3QH € Bb3MOXHO AA MPBCKA
BpANa Boaa.

~ Cnen ynotpe6a noBbpXHOCTTA HA HATPEBATENS PA3NONAra
C ollie OCTATbYHA TOMNMHA.

~ [Mo wencenHoto cbepuHeHnue Ha ypena He Tpabea na npe-
NMBA TEYHOCT.

~ [Mpu HenpaemnHa ynotpeba ca BbIMOXHM HOPAHSBAHMS!
N3nonseairte ypena BuHarm no npeaHasHayeHme!
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BHUMAHMUE! ONMACHOCT OT MATEPUAJIHWU LLIETU!

» [MoBpeneHu yactu Tp96Ba 4G Ce CMEHST CAMO C OPMIMHAMHM
pe3epeHK yactn. Camo 3a Te3n YaCTU e rapPaHTMPAHO, Ye
OTFOBAPSAT HA U3MCKBAHMATA 30 HE30NACHOCT.

~ YBeperTe ce, Ye ypemnT, MPeXXOoBUST Kaben Mnu Lencemst
HEe BNM3AT B CbNPUKOCHOBEHME C M3TOYHMLM HA TOMMMHA,
KATO KOTIOHM MNM OTKPMT OFbH.

> 3a pabota ¢ ypena He M3MON3BAMTE BbHLIEH TAMMEP MK
OTAENHA CUCTEMA 3a ANCTAHLUMOHHO yNpaBneHue.

~ o BpemMe Ha pabota HuKora He ocTaesiTe ypeaa 6e3
HabnoneHMe.

v

YpensT He Tpa6Ba OA Ce MOYMCTBA C BOAHA CTPYS.

YKA3AHUE

» PeMoHT Ha ypena no BpeMe Ha rapaHLMOHHMS CPoOK Tps6Ba
[ Ce M3BBPLIBA COMO OT OTOPM3MPAH OT NPOM3BOAMTENS
CepBM3, B NPOTMBEH CMYYaM NpM NOCRenBallM NoBpeamn
He MoXe [a ce NpensBsBa FAPAHLMOHEH MCK.

OKOMNNEeKTOBKA HA AOCTABKATA

CTaHAOPTHATA OKOMNEKTOBKA HO AOCTABKATA BKMIOYBA CNEAHMTE KOMMOHEHTH:

® ypen 3a 6apeHe

® peuweTka 30 BapeHe Ha BypkaHu
® kanak
[ ]

PBKOBOACTBO 3Q I'IOTpe6MTeJ1$I

YKA3AHUE

> I'IpoaepeTe NOCTABKATA 3a KOMMNEKTHOCT 1 BUOMMMK NOBpPEnU.

= I-IpM HEenbHA NOCTABKA MK NOBpPEenM nNopanm nowa onakoBka UNKM LETH,
nony4eHn npu TpaHcnopTaq, ce o6‘preTe KbM ropewara nmMHua Ha cepsmsa
(8. masa CepBu3sHO o6cnys>kBaHe).
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EnemeHTtn 3a o6cny>xeaHe

0600000000 S

Kanak

TonnomsonupaHu OpbXKKM

Bupraw ce perynarop ,Mutytn” (MIN) u coespemerto 6yton TIMER
Pewerka 3a BapeHe Ha GypkaHm

Mokaszanue Ha aucnnes ,Munytn” (MIN)

Mokasanue Ha oucnnes ,Tekywa temneparypa” (CURRENT TEMP)

Mokaszanue Ha oucnnes ,Hacrpoena temneparypa” (SET TEMP)

Mscro 3a HamBare Ha kabena

Bupraw ce perynatop ,Temneparypa” (°C) u coespemerto 6yton START/STOP
KaHenka

JNocr Ha kaHenkaTa

Mucranupane u cebp3BaHe

PasonakoBaHe

4 3BaneTe BCMUKM YACTM HO ypenad M pbkOBOLOCTBOTO 30 NOTpebuTens ot
KyTMsTa.

¢ OTCTpGHeTe BCHMYKM ONAKOBBYHU MATEPMANMN.

MHCTGﬂMdee U NOAroTOBKAO HA ypenada 3a ekcnnoarauusa

B Paseuiite u3uano Mpexosus kaben oT MACTOTO 30 HaeuBaHe Ha kabena @.

B [Mocrasete ypena Ha PABHA M YCTOMYMBA HA MITb3TAHE MOBBPXHOCT.
Ocuryperte neceH nocTbn [0 eNEKTPUYECKM KOHTAKT.

B TMouucrere ypena cbrnacHo onmcatmeto 8 masa ,louncreare u nopapbxka”.

B Bkntouete wencena 8 kKoHTakT. [ucnnest caetn, uysa ce 38yKOB CHrHAN.

> Hukora He ocrassitte ypena na paboti B npasHo cherosHue! Ypenst
MOXe [ Ce MoBpeam Henonpasmmo!

/\ NPEAYNPE>XXQEHME! ONACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> B ropewo cbcrosHMe XBaWAMTE YPena CaMO 30 TONNOU3ONMPAHMTE
npvxkn @. OnacHoct ot msrapsHe!

B Hanerire okono 5 nutpa Bona B ypena v s octasete na spu 20 MuHyTH
Ha 100 °C (sx. pasaen ,Bkntousane u mskniousare Ha ypena”).
Cnen v13BapPSBAHETO M3XBBLPMETE BOAATA.
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> [lpu MbPBOTO NyCKAHE B EKCMNOATALMS € Bb3MOXHO 06YCnoBeHO OT npo-
M3BOACTBEHM OCTATbUM 06PA3yBAHE HA NEKA MMpM3Ma. Ta € HambiHo 6es-

BPedHa 1 mM3uessa cren m3sectHo Bpeme. Ocurypere AOCTATLYHO NpPO-
BETPSBAHE HO MOMELLEHWUETO, HAMP. OTBOPETE NPO30PeEL.

NMonroroBka Ha xpaHuTenHure npoaykrun/
6ypKaHUTe 30 KOHCEepPBUPAHE

3a koHcepBMpaHe/ CTepUIM3MPaHe NMPenopbYBaMe AA M3NOn3eaTe BypPKaHM C ryMeH
npbeTeH M ckobu. Mo BypkaHmTe 30 KOHCEpBMPAHE He TPAOBA A MMA MOBPEAM.

1) BypkaHute 3a KOHCEpBMPAHE TPFGBA A CA MOUYMCTEHM OT MUKPOOPTAHM3MM M
6aKTEPHM, B NPOTUBEH Clyualt € BbIMOXKHO KOHCEPBMPAHMTE NPOAYKTM AA Ce
paseanst npexaespemeHHo. [penopbuBame npenm HAMbLIBAHE C XPAHMUTENHM
NPORYKTU AQ M3BAPUTE BYPKAHMTE 30 KOHCEPBUPAHE OKONO 5 -7 MUHYTM.

2) Mo BB3IMOXHOCT M3NoN3BAMTE PyHM, 30 0A HAMbAHKTE BypKaHMTE 3a
KOHCepBMPaHe ¢ XpaHuTenHm npoayktm. Koraro sateapste 6ypkaHure
30 KOHCEpBMPAHE, PLOOBETE MM 3AABIKMUTENHO TPIOBA NG €A YMCTM.
3) Cnen HambnBaHe 3atBOpeTe HYPKAHUTE BHIMOXKHO HAM-EbP30:

— [Mocrasete ryMeHms npbcTeH No pxba Ha BypKaHA 30 KOHCEPBUPAHE
M cnen TOBA CTbKNEHMS KaNaK BbpXy 6YpPKAHA 30 KOHCEPBUPAHE.
[YMeHMST npbCTeH TpI6Ba AA Ce HAOMMPA MeXAY prOa M Kanaka.
— 3aTerHeTe cTbkNeHMs kanak cbe ckobure: MNocrasete ckobute eaHa
cpewy apyra.
Cera 6ypkaHuTe 30 KOHCEPBMPAHE CA FOTOBM 30 BAPEHE.

Ynortpeba Ha ypena

BkniouBaHe M U3KMIOUBAHE HA ypeaa

1) Hacrporire xenanata Temneparypa c sbprawums ce perynatop ,Temnepa-
typa” @. Moxere na Hactpoute Temnepatyparta Ha crsnkm ot 1 °C. Ha
Bcekn 5 °C ce uyBa 38yKkoB curHarn. HactpoeHara temneparypa ce nossssa
B NokasaHueTo Ha aucnnes ,Hactpoera temneparypa” @.

2

Hacrporite xenaHoto Bpeme Ha BapeHe B MMHYTH C BbPTALUMS CE PErynarop
+Munytn” @. Moxerte na Hactpoute BpemeTo Ha cTbrkM OT | MuHYTa.

Ha Bcekun 5 MuHyTH ce uyBa 3BykoB curHan. HactpoeHoto Bpeme ce nosessa
B NoKa3aHueTo Ha aucrnes ,Munytt” @.
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YKA3AHUE

> (DoHOBOTO OCBETNEHME HA AMCMIES CE M3KIIOYBA ABTOMATMYHO OKOMO
5 MUHYTM cnen NocnenHoOTO 30AEMCTBAHE HA BLPTALUMS Ce PErynaTop, ako
He ctapTMpare 3arpssaHeto. Hactpolikute NpoabnXxasar oa ce BAXKAAT

Ha ouMcnnes.
[Npu 3aneiicTBae Ha eamH OT BLPTALMTE CE PETYNATOPU HOHOBOTO OCBET-
NeHMe HA OMCnnes ce BKIIOUYBA OTHOBO.

3) Hamucrerte 6ytona 3arpssare START/STOP @. 3arpssaHeto 3anousa.
3arpssaneto ce nokassa c 6arawara newta JIIII. B nokasanmero Ha
oucnnes ,Tekywa temneparypa” @ ce nokassa Tekywara Temnepatypa Ha

3arpsasaHe. Cnen KATO 3aBbPLIM 3ArPABAHETO, C€ YyBAT 3BYKOBM CHUTHANK, HA

oMcnnes ce NoSBABA , " M 3ANOYBA OTBPOSBAHE HA HACTPOEHOTO BPEMe
B nokasaHueTo Ha amcnnes ,Munym” @.

YKA3AHUE

> [lo BpeMe Ha paboTta Ha ypena GOHOBOTO OCBETNEHWE HA AMCNNES CBETH
MOCTOSHHO.

Cnen o16posBaHe Ha HACTPOEHOTO BPEME Ce YyBAT 3BYKOBM CUTHAMM.
Ypenst ce wsknousa. , " v JHIIIY yracsar va avcnnes.
YKA3AHUE

> 3a npekpardeaHe Ha npouec HA 3arpssaHe UnM BapeHe HaTMcHeTe 6YTO-

Ha 3arpssaxe START/STOP @.

4) Korato He u3nonssare ypenaa, suHarm M3KMOYBAMTE wencena ot KOHTAKTA.

BapeHe Ha 6ypkaHu

YKA3AHUE

> [lon ,BapeHe Ha BypkaHKu” ce pasbupa KOHCEPBUMPAHE HA XPAHMTENHU
NPORYKTM Ype3 TOMAMHHO Bb3aekcTaue. B 3aBucmmocr ot Buaa 1 Macara
HO NPOLYKTUTE 30 KOHCEPBMPAHE CE MPABM PANMKA MEXOY METOAMTE
CTEPUNUBMPAHE W NACTLOPUIMPAHE.
lMpu cTepunMsMpaHeTo NPORYKTMTE 30 KOHCEPBUPAHE Ce 3arpsBaT [0
muaumym 100 °C. Tpu nactbopmsmpaHeTo TeMnepaTypaTa Ha 3arpssaHe
e 80 °C. 3a noMmawHa ynotpeba e LOCTATBYHO NACTLOPUIMPAHE.
3a uenta ca Heo6XOAMMM NOAXOMSIM BYPKAHM 30 KOHCEPBUPAHE C
BMHTOBM KAMQAYKM MMM KANQYKM C FyMEHU NPBCTEHM.
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> KoHcepsupaiite camo npecHn xpanutenHu nponyktu. MNpespenu nnono-
BE MM 3eMEHUYLM HE CO MOAXOMILM 30 KOHCEPBUPAHE.

> Cnenete 3a u1cTota Ha BypkaHuTe 3a koHcepeupate! Mpenopbusame
NPeau HAMbIBAHE C XPAHWUTENHM NPOAYKTH AA M3BApHTE BypKaHMTE 30
KOHCepBHpPaAHe oKono 5 -7 MUHYTH. TOraBa BCUUKM MUKPOOPTAHM3MM U

BAKTEPMM €A YHUILOXKEHM.

1) Mocraeete pewertkara 3a Bapete Ha 6ypkaru @ B asTomaTHuHKs ypen 3a
BapeHe Ha 6ypkanu. BHumasalite pewetkara 3a sapete Ha 6ypkaqu @
A4 He NONMPA 0 TEMNEPATYPHUS AATYMK BBTPE B ypend.

2) Mocrasete HambnHeHUTe 1 nobpe 3aTBOPEHM BYPKAHM 30 KOHCEPBUPAHE
BbPXy peletkara 3a sapeHe Ha 6ypkann @. Mpu HeobxoanmocT noape-
nete 6ypKAHMTE 30 KOHCEPBUPAHE EAMH BbPXY APYT.

3) B aBromatiuHMs ypen 3a BapeHe Ha BypKaHM Haneite KONMUYECTBOTO
BOOA, HEOBXOAMMO 30 MOTANSHE HA TOPHMUTE BYPKAHM 30 KOHCEPBMPAHE
MuHMMYM 00 3/4 ot Bucountara um. Ho He npeeuwasaiite mapkrposkara
MAX. BHumasaitte 6ypKaHuTe 30 KOHCEPBUPAHE OT AOMHMS Ped Ad cd
nobpe 3aTBOPEHM, 30 A4 HE MOXE [ MPOHMKHE BOAA B TAX.

4) 3ateopeTte aBTOMATWYHMSA ypen 3a BapeHe Ha 6ypkaru ¢ kanaka @.

A\ NPEQYNPEXXAEHUE! ONACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> B ropelyo chcTosHMe XBawWariTe ypenda camo 3a Tonnou3onMpaHmTe
apbxkn @. OnacHoct ot msrapsxel

5) Hacrpoiite xenanata Temneparypa c sbprawms ce perynarop ,Temnepa-
ypa” @.

IMpu m36opa Ha TeMNepaTypa ce OpUEHTUPAiTe MO CreaHMTe TABNMLM:

Meco Temneparypa B °C Bpeme B MMHYTH
Mapueta Meco (nobpe usnedeHo) 100 (MAX) 85
Mecen 6ynboH 100 (MAX) 60
Iueeuoso/lMrnue (nobpe msneyeHo) 100 (MAX) 75
lynaw (nobpe usneueH) 100 (MAX) 75
Karima/Cmec 3a Hanenmua (cyposa) 100 (MAX) 110
Mnonose Temneparypa B °C Bpeme B MMHYTH
461aKM Mekun/TBBPAM 85 30/40
6bnkos Myc 90 30
Yepewn 80 30
Kpywm mekn/Tebpam 90 30/80
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Mnonose

Aroou/Kenmnu

Pesen

Manunu/Llapurpaacko rposne
@pencko rpozne/Yepsern 6opoBrHKM
Karcum

Cnueu copt Mupabena/perknon
MNpackosu

Crnusu/Cunm cnvem

[ionu

YepHn 60poBuHKM

3enenuyum

LleetHo 3ene
Acnepxu

Mpax

Kucenu kpacrasmukm
Mopkosu

Tukea

Anabaw

Llennua
Bptokcencko 3ene/YepseHro sene
M6

Bob

[Nomartn/OomareHa nacra

Temneparypa 8 °C Bpeme B MUHYTH

80 25
95 30
80 30
90 25
85 30
85 30
85 30
90 30
95 30
85 25

Temneparypa B °C Bpeme B MUHYTH

100 (MAX) 90
100 (MAX) 120
100 (MAX) 120

85 30
100 (MAX) 90

90 30
100 (MAX) 95
100 (MAX) 110
100 (MAX) 110
100 (MAX) 110
100 (MAX) 120

90 30

YKA3AHUE

> [locoueHute B TABNMLMTE NEPUOAM OT BPEME CE OTHACST 30 AEMCTBM-

TENHOTO BpeMe Ha BapeHe. CnenosatenHo nepuoasT OT Bpeme 3anoysa

€0BA KOrato aBTOMATUYHUAT Ypen 3a BapeHe Ha 6ypKOHM € OoCTurHan

HOCTPOEHATa TeMNnepaTypa.

Mpu nbreH ypen 3arpssaHeto moxe aa npoabmku 4o 90 muHyTm!

6) Hacrpoitre nocoueHoto B Tabnuuata BpeMe Ha BAPEHE C BLPTALMS Ce

perynatop ,Munytt” @.
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7) Bkniouete ypena, kato HatmcHete 6yToHa 3arpssane START/STOP @.

YyBarT ce 3ByKOBM cUrHaIM 1 3arpssaneTo 3anousa. Cnen kato 3aBbpLIM
3QrPABAHETO, Ce UyBAT 38YKOBM CUIHANM, HO AMCTINIEN Ce MOSBIBA , " U
3an04Ba OTOPOSBAHE HA HACTPOEHOTO BPEME B NOKAIAHMETO HA AMChnes
+Muryt” @. Cnen otbpossaHe Ha HACTPOEHOTO Bpeme Ha BapeHe ce uyBaT
3sykosu curHanm. Ypeast ce mskniousa. , - v I yracsar va aucnnes.

8) Mocrasete Temneparypoycroiums cva nop kaxenkara @ 1 HatucHete
nocta Ha kavenkata @ Hanony. Bonara msmiua.

9) Cren kato ropeLyaTta BOAA M3Tede, ocTaseTe BypKAHUTE 30 KOHCEPBUPAHE

oa ce oxnapar.

I'Ipwronnnue/ﬂonn'bp)KaHe B TOMJO CbCTOAHUE HA TEUHOCTU

32

BHUMAHMUE! ONMACHOCT OT MATEPUATIHU LLIETU!

> [TbnHete ¢ TeuHOCTM MaKCMMYyM o Mapkmposkata MAX! B npotusen
Cryyai TeYHOCTTa Moe na npeneel

1) Hane#ite TeuHoctra (Hanp. rpesHo BUHO WAK KAKAO) B OBTOMATUYHMS Ypen
30 BapeHe Ha BypkaHu.

2) MNocraeete kanaka @ Bbpxy aBTOMATHUHMS ypen 3a BapeHe Ha BypKaHMm.

/A NPEAYNPE)XXAEHME! ONACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> B ropeLLo chCTosHME XBALAMTE YPead CAMO 30 TOMNOM3ONMPaHUTE
opbxkn @. OnacHoct ot msrapstel

3) Hacrporite xenanarta tTemnepatypa c sbpTawms ce perynatop ,Temnepa-
"
1ypa” ©.

4) Hamchete 6ytona TIMER @. Ha aucnnes ce nossssa ,OQ)". Cera He e
Heo6X0aMMO AA Ce HACTPOMBA BPeMe Ha BapeHe. Y pedbT 3arpssd, AOKATO
rO M3KMIOUMTE OTHOBO.

5) Pasbbpkeaiite NepMoaMYHO TEUHOCTHTE, 30 Ad CE pasnpenens PaBHOMEPHO
TONAMHATA.

6) Korato e noctUrHaTa XenaHaTa TeMnepaTypa, ce YyBaT 3ByKOBM CUTHAMM.

TeuHocTn 6e3 TBBPAM CHCTABKM MOXeETe Ad u3Tousate npes kanenkara :

BHUMAHMUE! ONMACHOCT OT MATEPUAJTHU LLUETN!

> He u3TouBaiTE TEUHOCTM C TBBPAM CLCTABKM, KATO HAMPUMEP CYNM MK
op.n. Tespaute cherasky 3anywsar kaxenkara !

1) 3a uenta nocrasete yawa mnum op.n. noa kavenkara O u Hatmckaiite
nocra Ha kavenkara @ Hanony, nokaro npes kanenkara ) noteye sona.

2) Cnen kaTo M3TOUMTE XENAHOTO KONMYECTBO TEYHOCT B YALIATA, OTNyCHeTe
nocra Ha kavenkara @. Kanenkara (O e 3atsopena otHoso.
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> B aBTOMATMYHMA ypen 3a BapeHe Ha BypKaHM MoXeTe Ad NoAAbPXaTe
B TOMNO CCTOSHME ChLLO M AxHWM. [eproanyHo pazbbpkeaKte SxHUMTE,
B MPOTMBEH CNYYAi T€ 3arapsT HA AILHOTO HA ypena.

3awurta oT nperpsasaHe
Ypenst e 060pyaBaH CbC 3aWMTA OT NPerpsBaHe.

lMperpssaHe MoXe [a Ce NONyuYM, KOFaTO B ABTOMATUUYHMS Ypen 3a BapeHe Ha
6YpKaHM Ce HOMMPA TBLPAE MANKO MM HAMA TeuHocT. B Takse cnyuait ce uysar
3BYKOBM CUrHANM M cumeonsT 1o Mura Ha aucnnes. B takse cnyuar nonbive-
Te He3ab6aBHO TEUHOCT.

Ako He 61:]16 NONBIHEHA TEYHOCT, YpensT Ce M3KNo4YBa cnen 5 MUHYTU.
Cnen KATO CTeé AOMBIHUIN TEYHOCT, MOXeTe Nd BKNOUYMTE OTHOBO ypenda.

MouncreaHe n noappbLXKaA

/\ NPEAYNPE)XXQEHME! ONACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> [lpenu nouncTBaHe BUHATM M3KIOUBAMTE Liencena ot koHtakTal B npotueen
CMy4ait ChLLECTBYBA OMACHOCT OT TOKOB yaap!

> I'Ipenw NoYMCTBAHE OCTABETE Ypena nd ce oxnaaou. OnacHoct ot M3FQp9IHe!

BHUMAHME! ONMACHOCT OT MATEPUATTHUN

Hukora He notansitte ypena BbB BOAA MNM APYTM TeuHocTy!
B npotueeH cnyuart ypentt ce nospexaa Henonpaemmol

> YpensT He TPA6BA [A CE MOYMCTBA C BOAHA CTPYS.

> He usnonssaitte abpasmBHM MK PA3SKAALLM MPENAPATH 3a MOYMCTBAHE.
Te MoraT na pa3saaT NOBBPXHOCTTA M A NOBPENST HEMOMPABMMO YPend.

B TMouncrere ypena c neko HaBnaxHeHa kbpna. [1pu ynoputn sambpcsasaHms
M3MON3BATE MEK MMeELL NPEenapar BbPXy Kbpnara.

B [Mouncrere amcnnes c Meka, HEMBXECTA KbPMA.

B Vismuitre pewerkara 3a sapeHe Ha 6ypkarn @ e Mek canyHeH pasteop u s
M3NNAKHETe C YMCTa BOAQ.

MNMoumcTtBaHe HaO KaHenkara

3ad ocHOBHO noumcTBaHe Ha kavenkata ) MoxeTe na oTBUHTUTE NocTa HA
karvenkata @. Kanenkata O He moxe na ce oTBMHTBA, THit KATO B NPOTMBEH
Cnyual ca BbIMOXHM NPobNemMM ¢ yNabTHEHOCTTA.
1) Oreunrete nocta Ha kawenkata ) o6parHo Ha yacoeHukoBaTa CTpenka ot
kaHenkata (.
2) Mocrasete nocta Ha kaHenkata ) B Mek canyHeH pasteop U ro aBMxeTe
Hanpeg-Ha3aa.
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3) UsnnakHere ro ¢ uncra soma.

4) 3a na noumctute kanenkara (), nycHete Mex canyHeH pasteop na Teue
npes Hes. Mpu yNopuTM 3aMbPCIBAHMS MOXETE [ MOYMCTUTE BLTPELIHOCT-
Ta Ha karenkara { ¢ womnon.

5) Cnen toBa nycHete aa Teue ymcrta soga npes kaxenkara Q.

6

3asuntete nocta Ha kavenkata @ no yacosHMKoBaTA CTpenka oTHOBO Ha
kaenkara .

MouncTBaHe HA KOTNEH KaMbK

OtnaraHusTa oT KOTNEeH KaMBK No ABHOTO HA ypena soasar oo 30I'y60 HQ enek-
TPOEeHeprma U CbKpallasaTt eKCNNOATALMOHHMSA CPOK HA ypena. Moumncrearire
KOTNeHMa KaMBbK, BeAHAra woM ce NoaBAT OTnaraHm1s OT KOTNeH KAMbK.

]) Msnon3sarite obukHOBEH npenapar 3d OTCTPAH4BAHE HAO KOTNeH KAaMbK.
ﬂocnnere, KAKTO € OMMCAHO B YNBTBAHETO HA npenapara 3a OTCTPAHABAHE
HA KOTNEeH KaMbK.

2) CJ'IEJ:I. OTCTPAHABAHE HA KOTNEHMS KAMBK M3MNNAaKHEeTe ypend C obunHo
KONM4yecTBo YMCTa BOAOA.

YKA3AHUE

> I-IpM cnabo oTnaraHe Ha KOTNEH KaOMbK OBUKHOBEHO € OOCTATbYHO M36'l>p-
CBAHE HA BBTPELWHOCTTA HA Ypena C HanoeHa c ouert kspna. Cnen TOoBA
M3NNAKHETE ypena C YXMCTa BOAA UM 1o noacyllere.

CbxpaHeHune

Hasurite Mpexosuma kaben Ha MACTOTO 3a HaBMBAHe Ha kabena 0 M nocrasete
encena B OAbp>XXaAya 3d Wencena B Cpenarta Ha AbHOTO HA ypena.

CoxpaHsBaiiTE GBTOMATMYHMS YPe 30 BOpeHe HA BYPKAHM HA CYXO MSCTO.
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Peuentu

INle6epBypcT Ha eapo

2 kg ceuHcko wkembe ¢ koxa

500 g cBuHCKM yepeH npob

500 g nyk

100 g cBuHcka Mac

2 u.n. cuykan 6axap

1 c.n. Malepka 1 MAMopaH, CyLieHu
1 u.n. 6an nunep

1 c.n. con

MpurotesHe
Baperte ceuHckoto wkembe 1,5 yaca B nonconeHa BOAA U ro OCTABETE AA Ce
OXnamu B Hes.

Cnen ToBa ro cMenerte npes cpenHa peletka Ha mecomenauka. Cmenete
UepHMs OPOb NPeE3s PEeLETKA 30 CUTHO MeNeHe.

Hapexere nyka Ha kybueta u ro 3apywerte no npospadtoct 8 macra. Cnen
ToBa Npmbasete MecoTo, YepHus 0pob, noanpaskute u 1/4 nautbp ot GynboHa
OT CBMHCKOTO Lkembe 1 pasbbpkarte eHepriuHo. HesabasHo cunete cmecta
B noaroteeHn Gypkatm. Mennete camo 1/3 Ha Bypkanal

Baperte 6ypkaHute okono 2 yaca Ha okono 98 °C.

Moxete na npomeHute Ta3M peuenta No PA3NMYHM HAYMHM: HAONPUMEP A
nobaeute APy NOANPABKM, YECHH MM KyBUYeTa WyHKa.

Cnaakokucena tTuked

2 kg kea

1/2 | ouer

1| sona

1/4 | BuHeH ouer

1 kg 3axap

COK M KOPQA HA eMH NMUMOH

€0MH KOPEH IXUHIKXMPUN (HapA3aH HO GUAUIKM NpeceH AxXUHmXmdun)
€[Hd NPBYKA KaHena

HAKONKO 3bpHA Kapambun

MpuroteaHe

Paspesxete TMKBATG HO NONOBMHM 1 OTCTPAHETe BbTpelwHocTa. Obenete TMKBATA M
5 HapexeTe Ha Manku kybueta. Mpeternete Kybuetara TMKBA M M1 M3MMITE. 3aneit-
Te 1 B Kyna ¢ paspepeH ouer (Ha 2 KMnorpama TMkeeHo Meco no 1/2 antsp ouer

u 1 nurbp Bona). Ocrasete ky6uetara Tvkea aa npectost Tam 12 vaca. Ha cnenso-
LM [eH M3CMNeTe BOOATA M OCTABETE KyBueTard TMKBA A Ce OTLeasT Aobpe.
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Mpuroteete coca ot:

1/4 numep ouert, 1 kunorpam 3axap, coka u kopata Ha |1 numoH, 1 6port
(kopeH) HapssaH 3a dunuitku npecen mxmMHAXMbUA UK 1/2 yaeHa mbxmuka
WKMHDKMOKA Ha Npax, | NpbYKa KAHena, HAKOMKO 3bPHA (MAM OKono eaHa
MBAHA CyMeHa MbXMUA CMAsH) kapambmr.

KunHete coca 1 ceaperte B Hero ky6uyeTara TMKBA 4O NPO3PAYHOCT.

Cunerte kynuetata tvkea B 6ypkaHm 3a koHcepaupaHe. KunHete owe sBeaHbx
€OCa M Crefd TOBA 1O CrbeTeTe. 3anemTe ¢ Hero Kyb4yeTara TMKBA W 3aTBOpETe
6ypkaHuTe 30 koHcepeupate. BypkatuTe 3a koHcepsupate Tpsbsa aa ca
nuaHM camo no 1/3!

Baperte tmksara okono 30 muuytn Ha 90 °C B asToMaTHuHMs ypen 30 BapeHe
Ha BypKaHm.

KapameneHnm kpywm

1,5 kg kpyww (t8bpan/3penu)
150 g 3axap
750 ml Bona

MpurotesHe
O6enerte kpyLwute. Paspexere r1 HQ YETBBPTUHM M OTCTPAHETE CEMEHHMKA.

Kapamenusupaiite 3axapta B TuraH. Hanewre Boaata B TMraxa u Bapere,
AOKATO 30XAPTA Ce PA3TBOPM.

Cunerte kpylwuTe B noarotseHmre GypkaHu.

Haneiire kapamenerms cupon B 6ypkaHuTe, Taka Ye KpyLMTe A Ce NOKPHST.
Ocrasete Manko MscTo fo pvda Ha BypkaHuTe 1 3atBopete nobpe BypkaHure.

Baperte kpywure okono 30 mmuyti Ha 90 °C B aBTOMATHMYHMS ypeR 3a BapeHe
Ha BypkaHm.

KoHduTiop or sroamn

36

Orcrpaterte 3enenara yact u usmmite sroamte. [Miopupaitte sroaure. MNopbcete
m ¢ xenupawa 3axap 1:1 (Ha 1000 g sropu 1000 g 3axap). Ocrasete m na
KMCHQT €AHA HOLW M 1 pasbbpKakTe.

Cunere sroaute 8 6ypkaHm 30 koHcepaupare (mbiHete camo mo 2/3) w 3ateo-
pete nobpe BypkaHuTe 30 KOHCEPBMPAHE.

Baperte sroaute okono 25 munyt Ha 80 °C B aBToMatmuHmMs ypen 3a BapeHe
Ha 6ypKaHM.
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NMpenasaHe 3a oTnagbum

MNpenasaHe Ha ypena 3a oTnagbumn

on \
WA

TMOKA3AHMST BETPAHM CUMBON HA 3A4EPKHAT KOHTEMHED 30 OTMAMBLM HA KONena
nokaseq, ye To3u ypen noanexu Ha Oupektmsara 2012/19/EU. CernacHo Tasm
[u1pektiea, cnen M3TMUGHE HO CPOKA HA MON3BAHE, YPEObT He TpsbBa Aa ce
M3XBBPNS C OBUKHOBEHMTE BUTOBM OTNAMBLM, O AA CE NPeAane B cneLnaneH
cbburpaTeneH MyHKT, Aeno 3a 06paboTKA U PELIMKIMPAHE HA OTNALBLM MM BbB
GMPMA 30 ynpaBneHue HA OTNALbLM.

Toea npepasaHe 3a otnaabum e 6e3nnarHo 3a sac. Masere
OKOJIHATA CPEAA M NPEAABANTE OTNAABLUMTE Copen Npasunara.

B cnyuast ye BawwmsaT u3nasbn o1 ynotpeba ypen ChabpXKA NMUHM AAHHM, BUE
HOCMTE OTTOBOPHOCT 30 M3TPMBAHETO MM, MPeam Aa fO BbpHeTe.

MHbopMaLms OTHOCHO BbIMOXKHOCTMTE 3a NPEAABAHE 3d OTNAABLM HA
usnesnua ot ynotpeba NpoaykT MoxeTe aa nonyuute or Bawara obwmHeka
MNK TPAACKA YNpaBa.

I'Ipe.n.aBaHe HA ONAKOBKATA 34 oTNnagbmum

€9

OnakoebyHMTE marepuanm ca I'lOJ:l6p(]Hl4 OT rMeaHAd TO4YKA HA eKonorM4yHaTta
CbBMECTUMOCT M YTUNM3ALMATA M 3ATOBA MOTAT Aa C€ peumnknmpar. I'Ipenm?ﬁe
HEHY>XHMUTE BU BE€YE ONAKOBBYHM MATEPUANM 30 OTNAABUM CLIMACHO nencreo-
wmTe MeCTHU po3nopen6l4.

lMpenarite ONAKOBKATA 30 OTNAABUM B CbOTBETCTBME C EKOMOTMUHMTE M3NCKBA-
HMs. BsemeTe non BHMMAHKE 0603HAYEHUETO BLPXY PA3MMUYHMTE OMAKOBBYHM
MaTepMani 1 Npu HeobxoamMocT rm cebuparite pazgento. OnakosbuHMTe
matepuanu ca obosHauyeHu cbe cukpaerus (a) u umdpm (b) cve cneaHoto
sHauenue: 1-7: nnactmack, 20-22: xaptus 1 kaptoH, 80-98: komnosmTHM
marepuanu.

TexHUueckn AoAaHHN

3axpateate c Hanpexerne 220 - 240 V ~ (npomernus tok), 50 Hz
HomuHanHa MouHoct 1800 W

KOHC MUPAHA MOLWHOCT
yMIp 0,4 W
B U3KNMTKOYEHO CbCTOSHUNE

Bmectumocr okono 27 |

TemneparypeH ouManasoH 30-100 °C

CreneH Ha 3awmTa IPX3 (3awmra cpewy npsckawa sonal)
I BcuuKM BAM3AILUM B KOHTAKT C XPAHUTENHM
ggﬁ NPOAYKTM YOCTH HA TO3M YPeA ca oT MaTtepwman,

PA3pPELIEH 3d KOHTAKT C XPAHMUTENHU NPOAYKTH.
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Ffapanuus

YBaXaeMM KIMEHTH, 30 TO3M ypea nonydyasare 3 roauHM rapaHLmMs ot aatara
Ha nokynkata. B cnyuadt Ha HeckoTBETCTBME HO NPOAYKTA C BOTOBOPA 3A NPO-
nax6a Bue nmate 3akoHHO NpaBo na npeassuTe peknamaums npea Npoaa-
BAYA HA NPOAYKTA NPM YCHOBMATA M B CPOKOBETE, ONPEENeHH B MaBa TpeTa,
pazgen |l v Il v rnasa yetsbpTa 0T 3aKOHA 30 NPenoOCTaBSHE HA UMPPOBO
CbOBPXAHME U LUMDPOBM ycnyrn 1 30 npoaax6a Ha croku (3MLICLLYMNC)*.

Bawwmre npasa, npomstMualm ot nocoueHute pasnopendu, He ce OrPAHMYA-
BAT OT HALIATA MO-AONY NPEACTABEHA ThPrOBCKA FAPAHLMS, HE CA CBBP3AHM C
pa3X0amM 3a NOTpebUTeNHTE M HE3ABMCMMO OT Hes MPOAABAYLT HA NPOAYKTA
OTroBAPA 30 NIMNCATA HA CHOTBETCTBME HA NOTPpebUTENcKaTa CTOKA C AOrOBOPA
3a npoaax6a cvrnacto 3MLCLYMC.

FlapaHumMoHHM ycnoeus

TOPAHUMOHHMAT CPOK € 3 FoAMHM OT AATATA HA NONMYYABAHE HA CTOKATA.
Masete nobpe opurmHantara kacosa Genexka. Tosm NOKyMeHT e Heobxonmm
KQTO [OKA3ATENCTBO 30 MOKYNKATA. AKO B POMKMTE HA TPU TOAMHM OT ATATA HA
30KyMNyBOHE HA TO3M NPOAYKT Ce NOosBM AedeKkT HO MATEPMANA MNK NPOU3-
BOLCTBEH NedeKT, NPoayKTLT We 6bae 6e3nNNATHO PEMOHTUPAH MU 3AMEHEH.
lapaHumsTa npeanonara B pamkute HQ TPUTOAMLLHMS FAPAHLMOHEH CPOK Ad
ce npeaAcTaBsT nedekTHMST ypen, kacosara 6enexka (kacoemst 6oH), kakto u
BCMYKM APYIM NOKYMEHTH, YCTAHOBSBALLM HANMYMETO HA NedeKT U NMCMEHO nd
ce 0BSCHM B KAKBO CE CbCTOM AEPEKTHT M KOTA € Bb3HMKHAN. AKO AEpEKTLT €
MOKPMT OT HALWATA rapaHums, Bue we nonyuure obpatHo peMOHTUPAHMS MK
HOB MponykT. B cnyuait Ha 3aMsHa Ha nedeKTHA CTOKA MbPBOHAYANHUTE TAPAH-
LMOHEH CPOK W FAPAHLMOHHK yCnoBus ce 3anassar. B cnyyait Ha peMoHT Ha
AedeKTHA CTOKA, CPOKBT HO PEMOHTA ce NPHBABS KbM FAPAHLMOHHMS CPOK. 3a
€BEHTYQMNHO HANMYHKUTE M YCTAHOBEHW NOBPEan M AedekTu olue Npm NoKynkarta
Tp96Ba Aa ce cbObLWM BeaHAra cren pasonakosaHeto. EseHtyantute peMoHTU
cnen M3TMYaHE HA FAPAHLMOHHMS CPOK Ca CpeLly 3annaiiaHe.

PeMoHTBT unu 3amaHata Ha npPoAyKra He Nopa>XAdAT HOBA rapaHUMA.

O6xBar Ha rapaHumsaTa

38

Ypentt e npomsseneH rpMXIMBO CNOPEN CTPOTMTE M3UCKBAHMS 30 KAYECTBO M
RO6POCHBECTHO M3NMTAH NPean [ocTaBka. [apaHLMaTa BaXK 30 AedekTH Ha
MaTepuana Mnu NPomseBoAcTBeHn aepekt. fapaHumsTa He 06xBaLa KOH-
CYMATMBMUTE, KOKTO M 4OCTUTE HO NPORYKTA, KOUTO MOLANEXAT HO HOPMANHO
M3HOCBOHE, NOPAAM KOETO MOTAT AA GBAAT PA3IMEXAAHM KATO 6bP30 M3HOCBA-
WM ce yactv (Hanpumep GUATPH MM NPUCTABKM) MAM NOBPEAMTE HA YyNMBM
yacti (HanpuMep npexscaaum, 6ATEPUM MK TAKMBA MPOM3IBEREHM OT CTBKIO).
lapaHumsTa oTnana, ako ypenst € NoBpeneH Nopanm HeMPABMUITHO M3MOM3BAHE
MNK B PE3YNTAT HO HEOCBLLECTBABAHE HO TEXHMYECKA NOAAPBXKKA.
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3a npaeunHara ynotpe6a Ha NpoayKTa TpS6BA TOYHO AA Ce CMA3BAT BCUUKM
YKQ3aHMs B YIBTBAHETO 3a ekcnnoarauus. [penHasHayeHme 1 nencTaus, KoMTo
He ce MPenopbYBAT OT YNBLTBAHETO 30 €KCMIOoATALMS UM 30 KOMTO TO npeny-
npexnasa, TPI6BA 3aABIXMTENHO Aa ce u3barear. [ponykTsT e npeaHasHayeH
COMO 30 YOCTHG, d He 3a npodecroHanta ynotpeba. Mpu snoynorpeba u
HEMPABMITHO TPETUPAHE, YNOTPeba HA CUNA M MPU MHTEPBEHLIMM, KOWTO He ca
M3BBPLUEHM OT KNOHA HA HALKS OTOPU3MPAH CEPBM3, FAPaHUMSTA OTnaad.

Mpouenypa Nnpu rapaHLUMOHEH cyyan

3a na ce rapattpa 6bp3a obpabotka Ha Bawwms cnyuar, cnensartte cnentmte
YKO3QHMS:

B 3a BCUUKM 3aNUTBAHKS NOATOTBETE KACOBATA GENEXKA M MASHTUDUKALMOH-
Hus Homep (IAN 444431_2307) kato aokasatencreo 3a NoKymnkara.

B Bsemere aptukynHus Homep ot babpuunara Tabenka.

M [Mpu BB3HMKBAHE HO QYHKLMOHANHM MNM APYTM AedeKTH MbPBO CE CBbPXKE-
Te no TeneoHa MM Ypes MMekn ¢ gonynocouyerns cepamser otnen. Cnen
TOBA L€ NOMyuMTe AOMBAHUTENHA MHPOPMALMS 30 ypexxaaHeTo Ha Bawara
peknamaums.

B Cren cbrnacyBaHe C HaLWMS CePBM3 MOXKETE A M3NPATUTE AebeKTHMS
npoaykT Ha nocouerns Bu anpec Ha cepeusa Gesnnarko 3a Bac, karo npu-
noxure kacosata 6enexka (kacosus 6OH) M NOCOUMTE MUCMEHO B KAKBO
Ce CbCTOM NedeKTbT M KOTa € Bb3HMKHAM. 3a Aa ce u3berHar npobnemu ¢
NPMEMAHETO U AOMBAHMUTENHM PA3XOAM, 3AABIKMUTENHO M3NON3BAMTE CAMO
aapeca, ko#to Bu e nocouen. Ocuryperte usnpawaHeto aa He e Kato
eKcnpeceH TOBAp MM KAto ApYr cneuuaneH Toesap. Msnparete ypena 3a-
€[HO C BCMYKM NPUHAANEXHOCTM, [OCTABEHM NPM NOKYNKATA, U ocurypeTe
AOCTATBYHO CMIYPHA TPAHCMOPTHA ONAKOBKA.

PemoHTeH cepBu3 / U3BLHIAPAHLUMOHHO 06cny>KBaHe

PeMOHTM M3BBH FAPAHLMATA MOXETE 1A Bb3NOXMTE HA KIOHA HA HALIMS CepPBM3

cpeuy 3annawaxe. Tok ¢ ynosoncrsue we Bu Hanpaeu npensapurenHa kanky-
naums. Moxem na obpaborsame camo ypeau, KOMTO Ca AOCTATLYHO OMAKOBA-
HWU M M3NPATEHM C NANATEHU TPAHCNOPTHU PA3XOAM.

BHumanwme: Msnparete Bawms ypen Ha KMOHA HA HALIKS CEPBM3 MOUYMCTEH M
C yKasaHue 3a nedekra.

)’penvﬂ'e, npenmer Ha M3BBLHIApPAHLMOHO O6CJ'I)/)KBCIHe, M3NpAareHn ¢ Henna-
TEHM TPAHCNOPTHU PA3XOAU — C HANOXEH NNATeX, KATO EKCnpeceH nnu npyr
cneumaneH ToBap - He ce npuemar.

Hue we m3sbplumnm Ge3nnatHo U3XBbPNSHETO HA M3npateHuTe oT Bac nedektHu
ypeau.
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CepBusHO 06cny>xBaHe

@ Bvnrapums
€ P

Ten.: 00800 111 4920
E-merin:kompernass@lidl.bg

[1AN 444431_2307 |

BHocuten

MOJ‘ISI, o6preTe BHMMOHME, Ye cnensallmaT anpec He e anpec Ha cepsmsa.
I-I'prO Ce CBBbpXKETE C ropenocoveHns CepsmseH LEeHTbP.

KOMIMEPHAC XAHOENC ITMBX
BYPTLLPACE 21

44867 BOXYM

TEPMAHNA

www.kompernoss.com

* Kato dpusmuecko nuue - notpeburen, HE3ABUCMMO OT HACTOALATA THProOBCKA
rapaHums, Bue ce nonseare ot npasata Ha 30KOHOBATA FAPAHLMS, NPEAOCTA-
BEHA OT 30KOHA 30 NPEAOCTaBIHE HA LMBPOBO ChOBPXKAHME U LibPOBM
ycnym v 3a npoaaxbara Ha crokm /3MUCUYTMC/. MNo-cneunanto Bue
MMaTe NPABO NP HECHOTBETCTBME HA CTOKATA AA GbAE U3BBLPLIEH PEMOHT
MnK 30MaHA No Baw usbop, 0cBeH aKO TOBA € HEBB3MOXKHO MK € CBBLP3AHO
C HEMPOMOPLMOHAIHO FONeMM Pa3Xoam 3a npopasaya. Bue nmare npaso Ha
NPOMOPLMOHANHO HOMONSBOHE HA LEHATA MK HA Pa3BANSHE HA AOTOBOPA
npu Hanuume Ha ycnosumsta Ha un. 33, an. 3 ot 3MUCLYTIC. Ycnoeusta
M CPOKOBETE HA 30KOHOBATA FAPAHLMS €A PETNAMEHTUPAHM B INABA TPETA,
pasaen |l v Il v B masa uetsbpra Ha 3MLUCLYTIC
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EinfGhrung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung

des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche.
Héandigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

42

Der Einkochautomat eignet sich zum:

- Einkochen
- Erwdrmen und Warmhalten von Getréinken und dessen Entnahme
- Erwérmen und Warmhalten von Wiirsichen o. A.

- Erwérmen und Warmhalten von Suppen

Das Gerét ist nur fiir den privaten Gebrauch bestimmt und nicht fiir gewerbliche
oder industrielle Zwecke geeignet.

/\ WARNUNG

Gefahr durch nicht bestimmungsgeméaBe Verwendung!

Von dem Gerét kénnen bei nicht bestimmungsgeméfer Verwendung
und/oder andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen.

> Das Gerdt ausschlieBlich bestimmungsgemaf verwenden.

> Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Vorgehensweisen
einhalten.
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Warnhinweise

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warnhinweise
verwendet:

GEFAHR

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
drohende geféhrliche Situation.

Falls die gefdhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zum Tod oder
zu schweren Verletzungen fiihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um die Gefahr des
Todes oder schwerer Verletzungen von Personen zu vermeiden.

/\ WARNUNG

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
mégliche gefdahrliche Situation.

Falls die gefdhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Verletzungen
fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Verletzungen von
Personen zu vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet einen
mdglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschaden fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sachschéden zu
vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Informationen, die den Umgang mit
dem Gerdt erleichtern.

Sicherheitshinweise
In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise im Umgang mit dem Geréit.

Dieses Gerdt entspricht den vorgeschriebenen Sicherheitsbestimmungen.
Ein unsachgeméBer Gebrauch kann zu Personen- und Sachschéden fihren.

Beachten Sie fiir einen sicheren Umgang mit dem Gerdt die folgenden Sicher-
heitshinweise:
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GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung auf dufere,
sichtbare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder her-
untergefallenes Gerdt nicht in Betrieb.

» Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kunden-
dienst oder eine &hnlich qualifizierte Person ersetzt wer-
den, um Geféhrdungen zu vermeiden.

> Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisierten
Fachbetrieben oder dem Kundenservice durchfihren. Durch
unsachgeméfe Reparaturen kdnnen Gefahren fir den Be-
nutzer entstehen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.

» Stellen Sie sicher, dass der Sockel mit den elektrischen
Anschlissen niemals mit Wasser in BerGhrung kommt! Lassen
Sie den Sockel erst vollstandig trocknen, wenn er versehent-
lich feucht geworden ist.

» Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel niemals
nass oder feucht wird. Fishren Sie es so, dass es nicht ein-
geklemmt oder anderweitig beschadigt werden kann.

» Ziehen Sie nach Gebrauch immer den Netzstecker aus
der Steckdose. Ausschalten alleine genigt nicht, weil noch
immer Netzspannung im Gerdat anliegt, solange der Netz-
stecker in der Steckdose steckt.

» Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel nicht mit heif3en
Gerdgteteilen in Berihrung kommt.
- Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten! Ansonsten wird das Gerét irreparabel
beschadigt!
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A\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Dieses Gerdit kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Per-
sonen mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

~ Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

~ Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder
durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind dlter als 8 Jahre
und beaufsichtigt.

~ Kinder jinger als 8 Jahre sind vom Gerdat und der Anschluss-
leitung fernzuhalten.

~ Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Gerdt spielen.

~ Es kénnen heifle Dampfschwaden entweichen. Der Behdlter
ist zudem im Betrieb sehr heif3. Tragen Sie daher Topf-Hand-
schuhe. Fassen Sie das Gerat nur an den warmeisolierten
Griffen an.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerdt stabil und senkrecht steht,
bevor Sie dieses einschalten.

» Versetzen Sie nach dem Erhitzen den Einkochautomaten
nicht mehr!

~ Es kann kochendes Wasser herausspritzen, wenn der
Wasserkessel Gberfillt wird.

~ Die Oberflédche des Heizelements verfiigt nach der An-
wendung noch Uber Restwarme.

~ Es darf keine Flussigkeit auf die Geratesteckverbindung
iberlaufen.

~ Bei Fehlanwendung kann es zu Verletzungen kommen!
Verwenden Sie das Gerdt immer bestimmungsgemaf!
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ACHTUNG! SACHSCHADEN!

» Defekte Bauteile dirfen nur gegen Original-Ersatzteile aus-
getauscht werden. Nur bei diesen Teilen ist gewdhrleistet,
dass sie die Sicherheitsanforderungen erfiillen werden.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerét, das Netzkabel oder der
Netzstecker nicht mit heiBen Quellen wie Kochplatten oder
offenen Flammen in Berihrung kommt.

» Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerét zu betreiben.

» Lassen Sie das Gerdt wahrend des Betriebs niemals un-
beaufsichtigt.

» Das Gerdt darf nicht mit einem Wasserstrahl gereinigt werden.

~ Eine Reparatur des Gerétes wihrend der Garantiezeit darf
nur von einem vom Hersteller autorisierten Kundendienst
vorgenommen werden, sonst besteht bei nachfolgenden
Schéden kein Garantieanspruch mehr.

Lieferumfang

Das Gerdt wird standardméBig mit folgenden Komponenten geliefert:

® Einkochautomat

® Einkochgitter
® Deckel
[

Bedienungsanleitung

> Prijfen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schaden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).
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Bedienelemente

Deckel

warmeisolierte Griffe

Drehregler ,Minuten” (MIN) und zugleich Taste TIMER
Einkochgitter

Displayanzeige ,Minuten” (MIN)

Displayanzeige ,aktuelle Temperatur” (CURRENT TEMP)
Displayanzeige ,eingestellte Temperatur” (SET TEMP)
Kabelaufwicklung

Drehregler ,Temperatur” (°C) und zugleich Taste START/STOP
Zapfthahn

Zapfhebel

0600000000 S

Aufstellen und AnschlieBen

Auspacken

4 Entnehmen Sie dlle Teile des Gerdtes und die Bedienungsanleitung aus
dem Karton.

¢ Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

Gerat aufstellen und betriebsbereit machen
B Wickeln Sie das Netzkabel vollstéindig von der Kabelaufwicklung @ ab.

B Stellen Sie das Gerdt auf eine ebene und rutschfeste Flache. Achten Sie
darauf, dass die Netzsteckdose gut zu erreichen ist.

B Reinigen Sie das Gerdt wie im Kapitel “Reinigen und Pflegen” beschrieben.

B Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose. Das Display leuchtet,
ein Signalton erklingt.

> Betreiben Sie das Gerdit nie im Leerzustand! Das Gerdt kann irreparabel
beschadigt werden!

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Fassen Sie das Gerdt im heiflen Zustand nur an den Griffen @ an. Ver-
brennungsgefahr!

DE | AT | CH 47



SILVERCREST’

B Fillen Sie ca. 5 Liter Wasser in das Gerdt und lassen Sie es fir 20 Minuten
bei 100 °C kochen (sieche Abschnitt “Gerdt ein- und ausschalten”). Gief3en
Sie das Wasser nach dem Aufkochen weg.

> Bei der ersten Inbetriebnahme kann es, bedingt durch fertigungstechnische
Ricksténde, zu leichter Geruchsentwicklung kommen. Das ist véllig un-
schddlich und vergeht nach einiger Zeit. Sorgen Sie fiir ausreichende Be-
liftung, 6ffnen Sie zum Beispiel ein Fenster.

Lebensmittel/Einmachglaser vorbereiten

Benutzen Sie zum Einmachen/Einkochen am besten Gléser mit Gummiring und
Klammern. Die Einmachgldser missen frei von Besch&digungen sein.

1) Die Einmachgléser miissen mdglichst frei von Keimen und Bakterien sein, an-
sonsten kann das Einmachgut vorzeitig verderben. Kochen Sie die Einmach-
glaser am besten vor dem Einfiillen der Lebensmittel ca. 5 -7 Minuten ab.

2) Um die Lebensmittel in die Einmachgléser einzufillen, benutzen Sie, falls
méglich, einen Trichter. Die Rénder der Einmachglaser missen unbedingt
sauber sein, wenn das Einmachglas verschlossen wird.

3) Nach dem Befiillen, verschlieBen Sie die Gléser mdglichst zigig:

— Legen Sie den Gummiring auf den Rand des Einmachglases und legen
Sie dann den Glasdeckel auf das Einmachglas. Der Gummiring liegt
dazwischen.

— Befestigen Sie den Glasdeckel mit den Verschlussklammern: Bringen Sie
die Verschlussklammern jeweils gegeniiberliegend an.

Die Einmachgléser sind nun fertig zum Einkochen.

Gerat benutzen

Gerdt ein- und ausschalten

1) Stellen Sie mit dem Drehregler ,Temperatur” @ die gewiinschte Temperatur
ein. Sie kdnnen die Temperatur in 1-°C-Schritten einstellen. Alle 5 °C ertént
ein Signalton. Die eingestellte Temperatur erscheint in der Displayanzeige
seingestellte Temperatur” @.

2) Stellen Sie die gewiinschte Einkochzeit in Minuten am Drehregler ,Minuten” @
ein. Sie kénnen die Zeit in 1-Minuten-Schritten einstellen.
Alle 5 Minuten ertént ein Signalton. Die eingestellte Zeit erscheint in der
Displayanzeige ,Minuten” @.
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> Die Hintergrundbeleuchtung des Displays schaltet sich ca. 5 Minuten
nach der letzten Betdtigung eines Drehreglers automatisch aus, wenn
Sie den Aufheizvorgang nicht starten. Die Einstellungen im Display sind
weiterhin sichtbar.
Durch Betdtigen eines der Drehregler schaltet sich die Hintergrundbe-
leuchtung des Displays wieder ein.

Driicken Sie die Taste Heizen START/STOP @. Das Aufheizen beginnt.
Das Autheizen wird durch die laufenden Balken J1III" angezeigt. In der
Displayanzeige ,aktuelle Temperatur” @ wird die momentane Aufheiz-
temperatur angezeigt. Sobald das Aufheizen abgeschlossen ist, erklingen
Signalténe, im Display erscheint , X * und die eingestellte Zeit in der
Displayanzeige ,Minuten” @ beginnt abzulaufen.

3

> Die Hintergrundbeleuchtung des Displays leuchtet dauerhaft, wéhrend das
Gerdt arbeitet.

Wenn die eingestellte Zeit abgelaufen ist, erténen Signalténe. Das Gerét schaltet
sich aus. , X “ und JIHII" erléschen im Display.

> Um einen Aufheizvorgang oder einen Einkochvorgang abzubrechen,
driicken Sie die Taste Heizen START/STOP @.

4) Wenn Sie das Gerdat nicht benutzen, ziehen Sie immer den Netzstecker aus
der Netzsteckdose.

Einkochen

> Unter Einkochen versteht man die Konservierung von Lebensmitteln durch
Hitzeeinwirkung. Je nach Art und Masse des Einkochgutes unterscheidet
man die Verfahren Sterilisieren und Pasteurisieren.
Beim Sterilisieren wird das Einkochgut auf mindestens 100 °C erhitzt. Beim
Pasteurisieren liegt die Erhitzungstemperatur bei 80 °C. Fir den Hausge-
brauch ist das Pasteurisieren ausreichend.
Man benétigt hierfir entsprechende Einmachgléser mit Schraubverschluss
oder Kappen mit Gummiringen.

> Konservieren Sie nur frische Lebenmittel. Uberreifes Obst oder Gemise ist
zum Einkochen nicht geeignet.

> Achten Sie auf Sauberkeit bei den Einmachglésern! Kochen Sie die Ein-
machgléser am besten vor dem Einfiillen der Lebensmittel ca. 5 - 7 Minuten
ab. Dann sind alle Keime und Bakterien abget&tet.
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1) Legen Sie das Einkochgitter @ in den Einkochautomaten. Achten Sie darauf, dass
das Einkochgitter @ nicht den Temperaturfihler im Inneren des Gerdtes beriihrt.

2) Stellen Sie die befillten und gut verschlossenen Einmachgléser auf das Ein-
kochgitter @. Stapeln Sie die Einmachgléser gegebenenfalls Gbereinander.

3) Fillen Sie so viel Wasser in den Einkochautomaten, bis die oberen Einmach-
glaser mindestens zu 3/4 im Wasser stehen. Uberschreiten Sie jedoch dabei
nicht die Markierung MAX. Achten Sie darauf, dass die Einmachgléser in
der unteren Lage gut verschlossen sind, damit kein Wasser eindringen kann.

4) SchlieBen Sie den Einkochautomaten mit dem Deckel @.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Fassen Sie das Gerdt im heiflen Zustand nur an den Griffen @ an. Ver-
brennungsgefahr!

5) Stellen Sie mit dem Drehregler ,Temperatur” @ die gewiinschte Temperatur ein.
Richten Sie sich bei der Temperaturauswahl nach folgenden Tabellen:

Fleisch Temperatur in °C  Zeit in Minuten
Braten im Stiick (durchgebraten) 100 (MAX) 85
Fleischbrilhe 100 (MAX) 60
Wild/Gefligel (durchgebraten) 100 (MAX) 75
Gulasch (durchgebraten) 100 (MAX) 75
Hackfleisch/Wurstmasse (roh) 100 (MAX) 110
Obst Temperaturin °C  Zeit in Minuten
Apfel weich/hart 85 30/40
Apfelmus 90 30
Kirschen 80 30
Birnen weich/hart 90 30/80
Erdbeeren/Brombeeren 80 25
Rhabarber 95 30
Himbeeren/Stachelbeeren 80 30
Johannisbeeren/Preiselbeeren 90 25
Aprikosen 85 30
Mirabellen/Renekloden 85 30
Pfirsiche 85 30
Pflaumen/Zwetschgen 90 30
Quitten 95 30
Heidelbeeren 85 25
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Gemiise Temperatur in °C  Zeit in Minuten
Blumenkohl 100 (MAX) 90
Spargel 100 (MAX) 120
Erbsen 100 (MAX) 120
Gewiirzgurken 85 30
Méhren/Karotten 100 (MAX) 90
Kirbis 90 30
Kohlrabi 100 (MAX) 95
Sellerie 100 (MAX) 110
Rosenkohl/Rotkohl 100 (MAX) 110
Pilze 100 (MAX) 110
Bohnen 100 (MAX) 120
Tomaten/Tomatenmark 90 30

> Die in den Tabellen angegebenen Zeitspannen beziehen sich auf die
tatsdchliche Einkochzeit. Die Zeitspanne beginnt also erst, wenn der
Einkochautomat die eingestellte Temperatur erreicht hat.
Das Aufheizen kann bei vollem Gerdt bis zu 90 Minuten dauern!

6

Stellen Sie die in der Tabelle angegebene Einkochzeit mit dem Drehregler

Minuten” @ ein.
"

Starten Sie das Gerdt, indem Sie die Taste Heizen START/STOP @ driicken.
Signalténe erklingen und das Aufheizen beginnt. Sobald das Aufheizen
abgeschlossen ist, erklingen Signalténe, im Display erscheint , X “ und die
eingestellte Zeit in der Displayanzeige ,Minuten” @ beginnt abzulaufen.
Wenn die eingestellte Einkochzeit abgelaufen ist, erklingen Signalténe.

Das Gerdt schaltet sich aus. , X " und JIII" erléschen im Display.

8) Stellen Sie ein temperaturresistentes Gef&B unter den Zapfhahn @ und
driicken Sie den Zapfhebel @ nach unten. Das Wasser léuft heraus.

7

9) Wenn das heifle Wasser abgelaufen ist, lassen Sie die Einmachgléser abkihlen.

Flissigkeiten aufwédrmen/warmhalten

> Fillen Sie Flissigkeiten héchstens bis zur MAX-Markierung ein! Ansonsten
kann die Flissigkeit Gberlaufen!

1) Fillen Sie die Flissigkeit (zum Beispiel Glihwein oder Kakao) in den Ein-
kochautomaten.

2) Setzen Sie den Deckel @ auf den Einkochautomaten.
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A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
> Fassen Sie das Gerdt im heiflen Zustand nur an den Griffen @ an. Ver-

brennungsgefahr!

3) Stellen Sie mit dem Drehregler ,Temperatur” @ die gewiinschte Temperatur ein.
4) Driicken Sie die Taste TIMER @. Es erscheit , Q)" im Display. Es muss nun
keine Einkochzeit eingestellt werden. Das Gerét heizt so lange, bis Sie das

Gerdt wieder ausschalten.

5) Ruhren Sie die Flissigkeiten regelmé&Big um, damit sich die Wérme gleich-
maBig verteilt.

6) Wenn die gewiinschte Temperatur erreicht ist, erklingen Signalténe.

Sie kdnnen Flissigkeiten ohne feste Bestandteile durch den Zapfhahn @ abzapfen:

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Zapfen Sie keine Flissigkeiten mit festen Bestandteilen, wie zum Beispiel
Suppen o. A. Die festen Bestandteile verstopfen den Zapfhahn @!

1) Halten Sie hierzu einen Becher o. A. unter den Zapfhahn @ und driicken Sie
den Zapfhebel @ nach unten, bis die Flissigkeit durch den Zapfhahn @ léuft.

2) Wenn sich die gewiinschte Flissigkeitsmenge im Becher befindet, [6sen Sie
den Zapthebel @. Der Zapfhahn @ ist wieder geschlossen.

> Sie kdnnen auch Eintépfe im Einkochautomaten warmhalten. Rihren Sie die
Eintdpfe regelm&fBig um, ansonsten brennen diese am Geréteboden an.

Uberhitzungsschutz
Dieses Gerdt ist mit einem Uberhitzungsschutz ausgestattet.

Zu einer Uberhitzung kann es kommen, wenn sich zu wenig oder keine Flissigkeit
im Einkochautomat befindet. In diesem Fall erklingen Signalténe und das
Symbol ,1J“ blinkt im Display. Fillen Sie in diesem Fall sofort Flissigkeit nach.

Wenn keine Flissigkeit nachgefillt wird, schaltet sich das Gerét nach 5 Minuten aus.
Sobald Sie Flissigkeit nachgefiillt haben, kénnen Sie das Gerdt wieder starten.

Reinigen und Pflegen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker aus der Netzsteckdose!
Ansonsten besteht Gefahr eines elektrischen Schlages!

> Lassen Sie das Gerét vor der Reinigung abkiihlen. Verbrennungsgefahr!
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ACHTUNG! SACHSCHADEN!

Tauchen Sie das Gerét niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten!
Ansonsten wird das Gerét irreparabel beschadigt!
> Das Gerét darf nicht mit einem Wasserstrahl gereinigt werden.
> Benutzen Sie keine scheuernden oder étzenden Reinigungsmittel. Diese
kénnen die Oberflache angreifen und das Gerét irreparabel beschadigen.

B Reinigen Sie das Gerdt mit einem leicht angefeuchteten Tuch. Bei hart-
ndckigeren Verschmutzungen geben Sie ein mildes Spilmittel auf das Tuch.

B Reinigen Sie das Display mit einem weichen, fusselfreien Tuch.

B Reinigen Sie das Einkochgitter @ in milder Seifenlauge und spilen Sie es mit
klarem Wasser ab.

Reinigung des Zapfhahnes

Um den Zapfhahn @ griindlich zu reinigen, kdnnen Sie den Zapfhebel @ ab-
schrauben. Der Zapfhahn @ kann nicht abgeschraubt werden, da es ansonsten
Probleme mit der Dichtigkeit geben kann.
1) Schrauben Sie den Zapfhebel @ gegen den Uhrzeigersinn vom Zapf-
hahn @ ab.
2) Legen Sie den Zapfhebel @ in milde Spiillauge und bewegen Sie ihn hin und her.
3) Spilen Sie ihn mit klarem Wasser ab.

4) Lassen Sie, um den Zapfhahn @ zu reinigen, milde Spillauge durchlaufen.
Bei hartnéickigen Verschmutzungen kénnen Sie das Innere des Zapfhahnes @

mit einem Pfeifenputzer reinigen.
5) Lassen Sie danach klares Wasser durch den Zapfhahn @ laufen.
6) Schrauben Sie den Zapfhebel ) im Uhrzeigersinn wieder auf den Zapfhahn (.
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Entkalken

Kalkablagerungen am Gerdteboden fishren zu Energieverlusten und beeintréich-
tigen die Lebensdauer des Gerdtes.
Entkalken Sie das Gerdt, sobald sich Kalkablagerungen zeigen.

1) Benutzen Sie einen handelsiiblichen Entkalker. Gehen Sie so vor, wie in der
Anleitung des Entkalkers beschrieben.

2) Reinigen Sie nach dem Entkalken das Gerét mit viel klarem Wasser.

> Bei geringer Verkalkung reicht es meist aus, das Innere des Gerdétes mit
einem mit Essig getréinkten Tuch auszuwischen. Spiilen Sie danach das
Gerét mit klarem Wasser aus und trocknen Sie es ab.

Aufbewahren

Wickeln Sie das Netzkabel um die Kabelaufwicklung @ und stecken Sie den
Netzstecker in den Netzsteckerhalter in der Mitte des Gerétebodens.

Bewahren Sie den Einkochautomaten an einem trockenen Ort auf.

Rezepte

Grobe Leberwurst

54

2 kg Schweinebauch mit Schwarte
500 g Schweineleber

500 g Zwiebeln

100 g Schweineschmalz

2 TL zerstoBBener Piment

1 EL Thymian und Majoran, getrocknet
1 TL wei3er Pfeffer

1 EL Salz

Zubereitung

Kochen Sie den Schweinebauch 1,5 Stunden in Salzwasser und lassen Sie ihn

darin abkihlen.

Anschlielend drehen Sie ihn durch eine mittlere Fleischwolfscheibe. Drehen Sie
die Leber durch eine feine Lochscheibe.

Wirfeln Sie die Zwiebeln und dinsten Sie sie im Schmalz glasig. Geben Sie
dann Fleisch, Leber, Gewiirze und 1/4 liter der Schweinebauchbriihe dazu und

verrijhren Sie diese kréftig. Fillen Sie die Masse sofort in vorbereitete Glaser.
Fillen Sie nur 1/3 des Glases!

Kochen Sie die Gléser ca. 2 Stunden bei ca. 98 °C ein.
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Dieses Rezept kénnen Sie verschiedenartig variieren: zum Beispiel verschiedene
Krduter, Knoblauch oder Schinkenwiirfel hinzugeben.

Kurbis stB-sauer
2 kg Kirbis
1/2 | Essig
1 | Wasser
1/4 | Weinessig
1 kg Zucker
Saft und Schale von einer Zitrone
eine Ingwerwurzel (in Scheiben geschnittener frischer Ingwer)
eine Stange Zimt
einige Nelken
Zubereitung
Halbieren Sie den Kirbis und entfernen Sie das Mark. Schélen Sie den Kirbis
und schneiden Sie ihn in kleine Wirfel. Wiegen Sie die Kirbiswirfel und
waschen Sie sie. UbergieBen Sie sie in einer Schissel mit verdiinntem Essig (auf
2 Kilogramm Kirbisfleisch je 1/2 Liter Essig und 1 Liter Wasser). Lassen Sie

die Kirbiswiirfel 12 Stunden darin stehen. Schijtten Sie am néchsten Tag das
Wasser ab und lassen Sie die Kirbiswiirfel gut abtropfen.

Bereiten Sie den Sud aus:

1/4 Liter Weinessig, 1 Kilogramm Zucker, dem Saft und der Schale von 1 Zitro-
ne, 1 Stiick (Wurzel) in Scheiben geschnittenen, frischen Ingwer - ersatzweise
1/2 Teeloffel Ingwerpulver, 1 Stange Zimt, einige Nelken (ca. ein Essloffel voll,
ersatzweise gemahlen).

Kochen Sie den Sud auf und kochen Sie die Kirbiswiirfel darin glasig.

Fillen Sie die Kirbiswiirfel in Einmachgléser. Lassen Sie den Sud noch einmal auf-
kochen und dann eindicken. Giefen Sie ihn iiber die Kiirbiswiirfel und verschlieBen
Sie die Einmachgléser. Die Einmachgléser dirfen nur zu 1/3 gefilllt sein!

Lassen Sie den Kiirbis bei 90 °C ca. 30 Minuten im Einkochautomaten einkochen.
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Karamellbirnen

1,5 kg Birnen (fest/reif)

150 g Zucker

750 ml Wasser

Zubereitung

Schélen Sie die Birnen. Vierteln Sie diese und entfernen Sie das Kerngehéuse.

Karamellisieren Sie den Zucker in einer Pfanne. Schitten Sie das Wasser in die
Pfanne und kochen Sie es so lange auf, bis der Zucker gel®st ist.

Fillen Sie die Birnen in die vorbereiteten Glaser.

Schiitten Sie den Karamellsaft in die Gléaser, so dass die Birnen bedeckt sind.
Lassen Sie zum Rand der Glaser etwas Platz und verschlieBen Sie die Glaser gut.

Lassen Sie die Birnen bei 90 °C ca. 30 Minuten im Einkochautomaten einkochen.

Erdbeer-Konfitiire

Entfernen Sie die Stiele und waschen Sie die Erdbeeren. Pirieren Sie die
Erdbeeren. Uberstreuen Sie sie mit Gelierzucker 1:1 (auf 1000 g Erdbeeren
1000 g Zucker). Lassen Sie sie eine Nacht ziehen und rihren Sie sie um.
Fillen Sie die Erdbeeren in Einmachgléser (nur zu 2/3 fillen) und verschlieBen
Sie die Einmachgldser gut.

Kochen Sie die Erdbeeren bei 80 °C ca. 25 Minuten im Einkochautomaten ein.

Entsorgung

Gerdt entsorgen

56

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Milltonne auf Rédern zeigt
an, dass dieses Gerdt der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie
besagt, dass Sie dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmill entsorgen diirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt
und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerét
an lhren Handler zuriickzugeben. Handler von Elektro- und Elektronikgeréten so-
wie Lebensmittelhéndler, die regelméBig Elektro- und Elektronikgerdte verkaufen,
sind verpflichtet, bis zu drei Altgeréite unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne
dass ein Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgeréte in keiner Abmessung gréfer
als 25 cm sind. LIDL bietet lhnen Ricknahmeméglichkeiten direkt in den Filialen
und Mérkten an.
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Sofern |hr Altgerdt personenbezogene Daten enthdlt, sind Sie selbst fir deren
Lschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie

(]
o \
@n bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Verpackung entsorgen

@ Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungs-
technischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar. Entsorgen
%@ Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien gemaf3 den értlich geltenden
Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten Sie die Kennzeichnung
auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese gegebenen-
falls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen
(a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Technische Daten

Spannungsversorgung 220 - 240V ~ (Wechselstrom), 50 Hz
Nennleistung 1800 W

Leistungsaufnahme im

Bereitschaftszustand 04w

Fassungsvermégen ca. 27 Liter

Temperaturbereich 30-100 °C

Schutzart IPX3 (Schutz gegen Sprithwasser)

Q'I'J Alle Teile dieses Gerdtes, welche mit Lebensmitteln
in Berithrung kommen, sind lebensmittelecht.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkis ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Geréit und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang
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Das Geré&t wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als Verschleifteile angesehen werden kdnnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt besché&digt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Fiir eine sachgeméfBe Benutzung des Produkis sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 444431_2307 als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFE Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
# | Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
[=
(www.lidl-service.com) und kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 444431_2307 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 444431_2307 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWW. kompernoss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com

Stanje informacija - AktyanHoct Ha MHbopmaumsTa
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